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Catechesis religionis Christianae. - Cate-
chismus az azs A’ kerestyeni vallasnak
es hitnek rovid kerdesekben és feleletek-
pen foglaltatott ... summédja.
18cse 1651.Brever L. 83 P. 15 cm,
Teljes pld. régi fo.k.
B SzK T. 847.
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i | teftimoniis confir. 5%
w mata, ding.
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anadeci'm lsbrs baftors

_ﬁherz unus.

bia, Ecclcﬁaﬁes.Canti-

LIBR1 VETERIS
Teftamenti 3 9.
Quingue lybrs Mofss-

Genelis, Exodus, Levi.
ticus, Numeri, Deutero-
pomium. '

cs

Jofue unus, Judicum
unus, Ruth unus,duoSa.
muelis, duo Regum, duo
Chronicorum, Efdrz u-
nus, Nehemiz unus, E.

Ouinque lbrs poétics.
Job, Pfalmi, Prover.

cum Canticorum.
Sepremdecim lsbrs pro-
" phetics.

Elias, Jeremiz pros

phetia & Threni , Eze-,

chiel , Daniel, Hofeas,
Joel, Amos, Obaduias,
Jonas, Michzas,Nzhum
Habacuc , Sophonias,
Haggzus , Zacharias,
Malachias,

LIBRRI SACRL SCRIPTU-

ya numero [exaginta fex.

LIBRI NOVIT,
feptem & vigintl,
Quatuor Enangelsa,
Matthzi, Marct, Lucz,

Johannis,

Alta Apo/?olamm.

thuordecim Epsftola
Pauls Apfloir.

'Ad Romanos, duz ad
Corinthios, ad Galatas,
ad Ephefios, ad Philip-
penfes ad Coloflenfes,

duz ad Theflalonicens

(es, duz ad Timothcum,
ad Titum, ad Philemo-
nem,ad Hebrazos,
Septem Epiftols Ca-
tholica.

Jacobi una, duzPe.
tri, tres Johannis, Judz
una. '

Lsbey Fropheticss,
Apocalypfis Johannis,

Ty

\

PEREaRe L L \ i
A I Y

A'SZ IRASN AK Ki NTVEI
[xim-[verént 66-tak,
AzOTestaMEnTu-|Az Wj TEsTAMEN-

mi kanyvek 39cek.
A Mofes s ééﬂy@ei.
A’ Teremtéfrol, a’ Ki-|

tumi kanyvek 2 7tek,
4. ESangeliomok;
Sz.Mathéjé,Sz.Marké,

iSvetelrSl, a’ Levitai ce-|Sz. Lukdtsé, €5 Sz. J4-
remoniskrél, 8 Népneklnofé.

meg-fzamlaltatdsirol |

(-4 / 4
és a’ To*rven)énck meg-
{ / &
kettoztetéférol. -

12, Hifforias kdny%ek- | | |
. A’ Romabéliekhez, 2’

Jofujé 1. Birdké 1.Ru-
thé 1.Samuelé 2, 2'Kird.
lyoké 2, Chronica kSny-.

Az Apoffolok Tsele-
: kedets,

A §z,.P4l Apoflolnak
14. LeSeles.

(;qrintliusbéli_ekhez ket
t6, a' Galatabéliekhez,

vei 2: Efdrafé 1. Nehe.
miifé 1. Efther¢ 1..
§ Vetﬁ(‘re’imtot@rz)%{

az Ephefusbélickhez, a

|Philippi vérosbélickhez
. 2" Coloffabéliekhez, 2°
Job, Soltéirok, Példa-| Theflalonica:béliekhez

belzédek, 3’ Prédikirar,kettd, 3 Timotheuthoz

az Enekeknek Encke. -

A' Prophetdk kdny%es 1 7.\

- . 7

Efaids, Jeremids profé-
tilifa és Siralma, - Eze-
kiel. Daniel, Hofeas,
Joel, Amos, Obadias,
Jonas, Mikeds, Nahum,
Habakuk , Sophonids,
Haggeus, Zacharids, Ma-
}aChii§o’

ketto,a Tituthoz,a' Phia
He'r k3z.0nfeges leGelek:

Péteré 2. a- Sz« Jano-
(¢ 3. 2" Judafer.
Prophetasi kony%e-
Sz, Janos jelencfe.

lemonhoz, 2’ Sidékhoz, -

A’ Sz.Jakabé 1.3'Szs




’
6i ' : |
. ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁi}
.. g CATECHISML
ke SACRI |
R | Scopus & Partes, ;
2, Quacef unicatuaconfolatio invita: |
b | & inmorte ¢
Quod ‘animo _pariter & corpore , fives. |
B Wivam, five moriar, fidiffimi Domini & Ser-
- B vatoris.mei Jefu Chrilti fum. proprius,. qui-
- " i me ab omaiporeftate diaboli liberavit, méque
‘8 ita conferyat, utomaia falutimez fervire o-
. porteat. £\
. Rom1 4.2. Sivevivamue,five morismur,Domini
o b ~ fumus. . L. Zer. 1,15 Kedempti eftis pretiofo
| fanguine Chrifti. Rons.8,18. Novimus, iis qui-
v diliguat-Deum, omnia fimul adjumento efié
R ad bonum, .
N 2, Qwot funt tibi fCitwnece[Jaria utiftacone: ]
o [olationefruens, bearevivas & |

A moriares?
1 Tria;- Primum , quanta fit miferiz-
‘B  mex magnitudo,. Secundum:. quo-pacto

e ————

b.
> ’ gw ' a 7 ! ‘e

”
ok R k!
\“

%ﬁﬁ'gﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁg .

KERESZTYENI HIT-

RE VALO RoVIDTA~

 NITASNAK
Czéllya és Réfzei:
1. Mitsoda tenckeded g]ftlém egy vi igafxralias
tafod dstsdben és halalodban ?

Ez, hogy mind teftetdHlelkeSI, akar él.
Iyek, akar hallyak, azénhliséges Uramnakés
meg.vilié Jefus Chriftufomnak tulsjdona.
vagyok, ki engemet az Srd¥gockminden ha«
_ talmgbé’ meg-fzabaditott; és -is ugy
#% fare, hogy mindenekas én G
gillyanak.: W B o
Rom,14.8,Akar éllylink akarhallyunk de az Uréi
vagyunk.1,Pes.1:1 9. Meg.-viltattatok a’Chri-

fiufnak drigatétos vérével, Rom. 8.28, Tud-
gyuk hogy. azoknak a™kik az Ifent fzerstils:

mindenck javokra vadnak. b
2 Hany dolgokat kel tencked tudnod, bogyez- &
vigafzralaffal élvén: boldogmliche(fen’
dleted és balalod ' &y |
Hirmat: ElsSt, melly nagy 1égyen az émw
ayavalyifsdgom. Mdfodikat: mimodon feas-
: Ay Hiduls




‘(
)
)
4
n-lg \
. iy i
- .
ik {
X s i
il i)
2 . o 4
Ry
£ L
s oF Wik g
o 43 ® ¢ A
», o
' “"f;?‘k {
Wik b
’ b :
" 5
-
.
.
i
’ )
bl R
.. g
o,
’ .‘
N W
. o
-

e’
: y

v N

' 3 R " S
% 0 M ; ! 4, . .
4 v . )
. A_“”p/ ‘ x,
R iVl 7 ¢ '
; ' : A
; ﬁ& ;0 N
. . :
y 2R I \o

g CATECHISMUS.

ab omni miferialiberer. Tertium : quam gras.

tiam Deopro ealiberatione debeam,

Mars.11.9.28.2 9. Venite ad me omries; qui fatia.
gati eftis & onerati, & ego refociliabo vos, Tol.
lite jugum meum (uper vos, & difcite 3 me,
quodmitis fim, & humilis corde, & invenietis.

requiem animabus veftris, .
M4 YR BOLIBOADPDIA SR VO IR B IS B Yo -

PRIMA PARS.
Miferia hominis..

2. Undetuammiferiamagnofiis?® |

Exlege Dei. -
Rom.3.20, Perlegemeft agnitio peccati,
4 - Quidanobis pofinlat lex Dei ?

1d nos docet Chriftus fummatim, Mate. 22,
Diliges Dominum Deum tuum:
cx toto corde tuo, ex totd animd.
tui, extotia cogitatione tua, &
ex omnibus. viribus tuis,, 1ftud.
et primum & maximum: man-.
datum,

RS L Sn & oA ,
v”\: 'f ’ " h i v.a“
b o & d '
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}_ CATECHISMUS. ’
badulhaflak-meg minden nyavalydsdgombol.
Harmadikat ; - minémiihal-adéflal tartozzam
az lftennek ezért a’ meg. {zabaditdferr,
Mars.11.9.2 8,2 9.)ojetek én hozzdm minnydjan

a’kik meg firadratok'és én meg-nyugotlak ti
teket. Vegyéeck. fel az énigimat,és tanullyas
tokéntolem’, hogy énfzelid vagyok,és alaza

tosizivii, és nyugodalmat taldleok a’ti lelkei- -

teknek.

BhSP B IP DO SR BIASR SCVIR B IR BI SR -

"ELSSRESZ.

Az’
Embernek nyavalyd(sdgos
vélidrol.’

30 Honnanifméred &' te nyavalyafiagodat ?
: Az Ifté=znck TErvényébsl.
Ré.3.20.A'biifiek ifméreti 3’tarvény dltal vagyo.
4 Mit kevavimi tolink az Iftennck,
Torvénye?
Meg- tanit minket arra Chriftus Urugk egy
fummdban Sz, Mdthénak 2 2. réfzében.
Szerefled a’te Uradat Iftencdets
tellyes izivedbol, tellyes lelkedbél,
tellyes gondolatidbol, és minden e-
c e e v ]
rodbol :¢z azelso¢s a leg nagyobb
As parane
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10 CATECHISMUS.

datum. Secundum autem fimiles
eft huic: Diliges proximum tuum.

ficut teipfum. Ab iftisduobusman.

datis . tota. Lex: & Prophetz.pea--

dent.

5+ Num bicomniaperfelté fervare:
potes ¥

Minimé: natura enimpropenfus fum ado--

dium Dei &-proximi.:
Eph.2.3y Naturaeramus filii irze

6. Undeexiftit bacnature humana :
pravitas?

Ex lapfu Adami & Eva; itautomnesins .

peccato concipiamur & nafcamur.
Rym.s.12.Perunum hominem peccatum in mun<

dum introiit.- 275 1.7, En inintquitate forma- .

tus {fuf, &in peccato fovitime mater mea.

7. Nums Dews peccatum dimistitim= -
punitum?

Nequaquam: Imd verd jutiflimo judicio:

prfeatibus & @ternis fuppliciis punic.

‘Denty

CATECHISMY S, 1t
parantsolat, A’ mdfodik- pemg ha.
fontatos echez: Szereffed a’te feleba.

rdtodat mint tennen magadat. E

kéo parantsolatoktol flggenck

mind a: Torvény s’ mind a’Prophé--

tak.

5i Meg-tarthatods'1ikelletefenmindexeket 2
Semmiképpen nem: -mere terméfzec. 2«

réae hajlando vagyok azIftennckés felebard:

tomnak gyltlSléfére,
Eph.2,3: Terméfzet-(zerént haragnak fiai valdnk, -

6: Honnanvagyon vallyonaz emberitermé=
[xetnek_illyen nagy romlotsaga?
Az Ad§moak és Evdnak efetekbl, ugy hogy'
imm4r minnydjan a” biinben fogomaﬂ'unl( és -
fztileccefstnk. -

Rom 5.12. Egy ember ltal ]btt-be ez viligraa®

biin, Pfs1.7, Iméén .’llnokségban fogontate

tam, ¢és az ¢n anydm biinben mclegttct enge- -

met az 6 méhében. -
7+ Nemde az {/i‘m 4’ bAnthadgyae bnmu
tés nélkal?

- Semmiképpen nem: hanem¥t inkdbigaz -
itéletiblil mind id8. fzerént s’ mind Sr8kké vax -

1¢ buntccéfckkel meg-blinteti,'-

é 6 pi'”o

o, (B
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£ CATECHISMUS.

Deut 17 2 6. Maledi®us omnis qui non permanet
in omnibus, qua fcripta funtin libro legts, ut
eaf.ciat.

S SR B SRR S BB DR S O IR B I |

PARS SECUNDA

deo
Liberatione Hominis.

§. Quoniam igitur temporalibus & asernis
paenis obnoxii fumui > eftne via qua
Deo reconciliemanr ¢

Necefle eft vel per nos, vel peralium fatis-

faciamus.

Gen. 2.9 17. De fructu arboris fcientiz boni1 &
mali, de ifto ne comedas: namin quodie co-
mederis de eo , utique morituruses  Rom. 8.
¢.3.4. Que legis eratimpotentia, Deus{uo
1pfius Filio miflo, pro peccato, condemnabit
peccatum in carne, ut jus illud legis com pleas
tur in nobis,

9. Poffumuisné per nosipfos [aticfaceve?
Nullaex parte : quin etiam debitum o fin-

gulos dies augemus.
Marth, 6,912, Remitte nobis debita noftra.
¥y

] 002;‘4.

SROE Y % L .
hQid WS
i
DAL N N

& ‘*”

S
S

I
s i

CATECHISMUS. 13
Dénti27.26. Atkozot valaki meg nemmarad
A mind azokban valamellyek meg- irattak " tor.

b vénynek kanyvébe, -hogy azokat tselekedgye.

RO SR DI VAP DGR DI IF DA P DR IP -

| MASODIK RESZ.

az’

Embernck meg-fzabadittatasdrol. -
8. Mivel az.ért mindideigs’ mindpenigo-
| rokké valdbinteséfekre méltck vagyunk, va- -

| gyonéiehar valami it mellyenaz Ifena

| nel meg.bekélsefinnk?

Sziikfeg hogy vagy mi magunkitegytinke=-
\ leget, vagy mdsdleal. A
Gen.2.17.Az jénak és gonofznak tuddsinak fiji-
X nak gyumo!tsébé ne egyél : mert valamely na-
pon abban ¢éjendel haldlnak haldlival halfz-
| meg. R0:83.4 A’N1 D Torvényneklehetetlen ™
vala, az Iiten az & fit el-botsitd a blinért,
kogy 2 Torvénynek amaz juffa, avagy meg=

L

igazitifs, mibenniink bé-tellyefednck. -

W 9+ Eleget sehetanké mima gunk altal?

i Semmi téfzb8] nem ; sOt inkdb naprol nap
| raa” mi adofsiginkat Bregbitvén Sregbit-

{ . tybk ‘
5‘ Margh 6.%.12, Es botsdfd-mega’ mi vétkeinket,
; A7 Min¢-
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Ty CATECHISMUS..
10. Oualisergoquerendws Mediator? :
Qui verus quidem homo fit acperfedte jue-
s, & fimul eciam verus Deus,

Efa.7.9.14.Ecce virgo concepiet & pariet filium, -
& vocabis nomen'ejus Inmanuel. \.

14: Quisantemsftille Mediator ?

Dominus nofter Jefus Chriftus, ficutarti-
cidi fymboli Apoftolici -fummatim nos do.
cent_. |
1. Tim, 2§ Wnus et mediator Dei & hominum; -

homo Chriftus Jefus. -

12. Quodeftillnd [ymbolum ¢
1; Credo in Deum Patrem omni--

potenrem, creatorem ceeli &terra.
2. Et in Jefum Chriftum, Filiums
¢jus unigenitum, Dominum no-
firum. 3. Quiconceptuseftde Spi-
ritu fancto; natns ex Maria virgine,
4.. Pafflus fub Pontio Pilato, crucifi-
xus, mortuus, & fepultus; delcendic
ad inferos. s: Tertio diecrefurrexit
amortuis, 6. Afcendit adcoelos;
fedet ad dexteram Dei Patris o--

mnipotentis, 7,.Inde venturus eft
| i‘ydi-}

i . Naolie B Ll
« l‘ ." "%ﬂ
}/ . . " o
R 4 A i)
; 3 X
» g Y
- a™ I
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CATECHISMUS {41
10+ Wi”ﬂlm;l k&bbl”'jé?é’ k‘”t‘hét k.‘-_- -
refnink a’ kialtaleleget te-.

LIRS .
A ki valosigos ember. is ugyan ést8kélle<
tesigaz, de egyfzer s mind igaziften-is lcgyens
4. 7. 14 Iméegy (zuz fogad az oméhében és -

e
(281 £at, ésnevezed azt Immanuelnek, velunk ¢

Iftennek. -
1 1. Kitsodapenigaz o’ kizbenjaré?
A’ mi Urunk Jefus Chriftus, 3’ mintaz A<
poftoli Crédonak dgazati egy (ummaban min=
ket mng. canicnak. . | 5
1.Tm.2.5. Egy a’kozben. jiro az Iften kozott,és
az emberek k5z5tt az ember Jefus Chriltus. -

12 Mellyik az Apoftoli Crédo? -
r Hifzekegy Iftenben, mindenhato Atyd. -
ban, menynck és f§ldnek tescmeSjében, .2, Bs
Jeéfus Chriftusban, S-«gygyetlen egy f2lilSte :
Fiiban, mi Wrunkban. 3. Kifogontatck Szent

LélekeSls ztileték fztiz Mdridcol, 4. Szenvede
Pontius Pildtufnak alatta, meg-fefziceetéls .
meg-hala, és el-temectetck, fz4lla pokolra. -
s, Harmad napon a’ héltak k8zziil fel-tdma- -
da. 6. Ménemennyekben; tile a’mindenha..
t6:Atya Iftcanck jobjdra, 7, A’ honnao Ié.-
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16 CATECHISMUS.
judicare: vivos: & mortuos.

nams. - | ,
13, In quot partes diftribuitur hoc
S ]mbolum ?

14 °tres partes : - Prima eft de Deo Patre &

noftri creatione. Secunda de Filio & noftri re-

demptione. Tértia de Spiritu fancto, & noftri °

fanctificatione_s, -
1.4 Curtres nominas, Patrems, Filinm, &
Spiritum [antum ¥
Qitia Déus ita fe in fuo verbo patefecit ;
quéd he wres diftinétz perfonz fiat unusille
verus & zternus Deus.:

1.J0h.5.7. Tres funt qui in ccelo teftantur, Pater, -

Verbum, & Spiritus (an&us, & hitres unum
funt.

oy ] ——-——~“——

D¢ Deo Patre.
150 Quideredis; dwm dicrs:
Credo

8-
Credoin Spiritum fan&um. 9. Cre-

do fan&am Ecclefiam Catholicam;:
San&orum commuanionem. 10.Re-
miffionem peccatorum,.11. Carnis:
refurre@ionem. 12. Etvitam ater--

¥

I,

i

.
o

CATECHISMUS: 1y-

fzen el.j8vend8 itélniclevenekee és hélrakac.
8. Hifzek a’ Szent Lélekben, o. Hifzema’ k-
z8nséges kerefztyéni-Anyafzentegyhdzac; a
fzenteknek egygyefségée. 1 c. Blineinknek bo.

tsdnateydes 11, Teftinknekfel.cdmaddsde ..

.I 2; Esaz8rékélecees

Hanyrefzekre ofztatikez az Apo..
Jlols: Crédo 2

Hdrom: réfzekre:- Mert-az elsS vagyon az-
Atyalftenr8l, és 2’ mi teremeetéstinke8), A’
méfodik a’ Fiurol; és a’ mi-meg.viltatdfunk.
rol, A’ harmadik a’ Szent:Léleke8l, és 2’ mi-

meg.fzentelt'etési’mkr&li
145 Miécrt nevefw harmat, ugymint A--
tyat, Fiut, ¢s fxent Lelket 2

Mere az Iften az 8 igéjébenigy jelentertea-

ki magdt, hogy a’ hdrom egymiftol meg.kij-

l8mb82tctett fzemélyek, legyenckamazegy-

igaz 8r8kké valo Iften.

| golmu. 5.7. Hirman vadnak az égbcn. 2’ kik bie
zon ys.’lgot téfznek, az Atya, az Ige, és a'(zent

Lélek, ésez hirom egy."
Az Atya Iftenrol..
‘<855 Mit bifzefz, mikor azt vallods
Hifzek:
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CATECHIS MU S
Credo in Deum Patrem omnipozenteifi,:
creatorem coelidceerra?

Credo wternum Pattem Doriizinoftri J o-
fu Chriffi, qui omniaey nihilo creavit, pro='
pter Chriftum meiilﬁcgoc’l; Deum & Pacrema
meum efle: ,,
Heb.s1.3. Qua cernmus,nomn fiint ex apparenti-
bus falta. C#l.4.7. Noneftis fervi,fed filif, & i
§lii, etiam hazredes per Chriftum.:

16, Quideff providentia Dei ?
Omnipotens & ubique- praefens Dei vis,.
N qui coclum & terramcum omnibus<ieaturis-
ranguam wann fuftinetse gubernat;: utomnia’
dirino-ejus confiliocontingant, .. i
“£4.17.25. Iple dat omnibus vitam, & halitum, &

or-nia, Zob.1,i 1,Omniacfhicitexconfilic vo~
luntatis fuz.

-

s et i ek s .

—

T ——s B [ e——— Y [PRm———

U De DeoFilio.

’ 17. Qware Filius Dei appellatur J efuts
boc et , Salvator?

Quia nos falvat ab omnibus peccatis no=-

fris,
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CATECHISMUS 1
Hifzeka' mindenhato Atya Iftenben, meny.
ek és F5ldnek teremeBjében? : !
Hilzem hogy 3’ milrunk Jefus Chriftufoak 'g%
%r$kkévalé Ateyas a° ki mindeneket femmibdlk! Lo
ceremtets, azén Chriftufomért énnékemeisll-- M g
tenem és Atydm légyen. ‘ LS e
Heb.11.3. A’miket nézlink, nem 1Sttenek azoks- | " :
bol 2 mellyektetfzenek. Oal.3.7. Nem vattok: |
t8bbé fzolgdk, hanem fiak, ésha fiak, Iftennck 8
S 5kSfi-is vattok a’ Chriftusaleal.. ,
16, Mitsoda azx Ifkennek. gondvifeléfe? »
Ay lfteanek mindenhato ésmindentittjelen |
JévSereje, mellyel a*mennyet és af8ldets: | |
minden teremtete dllatokkal egyerombens |}
mint egy.kezével tartya s igazgattya, ugy *
hogy mindenck az & liteni tandisdboltSstén=- | e
nyenck, 3 ¢

417,24 ES4d mindeneknek életet és lehellea-
ret és mindeneket, Eph.1,11. Mindencket ts¢-
lekefzik az & akarattyanak tanatsibol.

~
IR sl

Az Fiulftenrol. | 3 0
17: Midvt nevextetikaz Iftennck FiaJ efit=- P{ g .
nak, az-ax, ndvezitoneks avagy | R
[rabaditonak? |
. Mert minker minden blineinkb8lmeg. fzas-
badic és tidve zie Masihy
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20’ CATECHISMUS.

Mare.1.21,Vocabis nomen ejus Jefum, Ipfe enim’
liberabit populum furm ex peccatis ipfius. A%, -
4. 12, In nuiloaliofaluseft: neceftaliudnoa
men fub ccelo, per quod oporteat nos fervari, -

18, Onare appellatur Chriftws, hoc eft,

unitus &

Quod a Patre ordinatus, & aSpiritu fancto’
unctus fic, fummus Propheta ac Dodtor, &
fummus Pontifex, & Rex,
1.Cor.1.30. Qui (Chriftus Jefus) faGuseft nobis

fapientia a Deo, juftitidque & fan&ificatio, &
redemptios Job: 1,18, Deum nemo vidit un.
quam unigenitus ille filius, qui eft in finu Pa. -
tris,illenobis'expofuit. Hebr: 9.28. Chriftus -
femel oblatuseft, ut multorum peccatatolle-
ret, Rom.8.9.3 4. Chriftus ad dexteram Deiin. -
terpellat pronobis. 2/a/.110.6.1,2. Dixit Je--
hovah Domino meo: dominare in medio inimi<-
corum: tuorum, -

19: Quamob canfam Chriftm vocatnr
Filius Dei unigenitus ?
Quiafoluseft naturalis DeiFilius, quem. -

Pater ab xterno genuie.
Pfal.2.7. Jehovah dixitmihi: Filius meusestu,-

ego hodie genui te. . :

v

=’ :
20 Qua: }
<

CATECHISMUS, ‘2t
Matth.v. 21, Nevezed otet JES VSnak, merto
M : ; o oy € 1.2 « €

{zabadytya-meg az o nepet az. %bunmtol.A&.

~ . / ; €
4.12.N1ntsen fenkiben m:xesban‘udvolfgg,nem.
. ¢ . ; p ’
isadarortaz emberck kozott ég alatt mas név,
a’ melly altal keljene meg-tartatnunk,

18, Miértnevezretik Coriftufnak; 4z az,
, meg-{enenttm/{?
‘Mert az Atydtol rendcltetere, ésa fzent Léw
1:ke8] fel-kenertetert , £6 Prophétdvd és Tani-

tovd, {8 Pappa ésKirdlly4.
1.Cor.1,20..A°ki (2 Jefus-Cheiftus)tétetett minés
" kiink azTftentol boltsefeggé és valtsagga. lok:
‘1.18. Az’ Iftent foha fenkinem ldtta,hanem a-
‘maz egygyetlen egy (218t Fiu, a' kiaz & At-
tyinakkebelében vagyon,befzéllette-meg mi-
néktnk, Hebr.9.28. A’ Chriftus egyfzer meg-
ildoztatott, hogy fokaknak biinerket el-ven-
né. Rom.8,34.A’Chriftusaz ftennek jobjin ee

e T T P et ™ I I T L e o

S R - ¢ -

i fedez1k mi érettiink, Pfal 110,1.2. Monda az
Z Uraz én Uramnak: uralkodgydla’ te ellenfg-
; gidnek kozepettek.

| 19, Miokérthivattatik 4’ Chriftwu Iftennck
u egygyetlenegy fziilGte Fidnak? ~

Mert tsak 8 egyediil az1ftennck terméfzet-
fzerént valé Fia, a” kit az Atya 8r8k tidskedl
fogva fziile,

Pfal2.7. & Jehovamondott énnckem: En fiam
'yagy te, énma fzultelek tégedet,
Mi ok«
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CATECHTISMUTS,
20. Qua de causaapellas Chriftum
Pominum noftrum?
Quia pretiofo fuo fanguine nosfibi vindi.
€Vt ey
3, J oh. 147, Sanguis Jefu Chrifti;filii ejus.purificat
nos ab omni_peccato:
Quid credis, cum dicés : ‘Conceptus elt
de Spiritu fanto; natus ex
Mariavirgine?

Qnod ipfe filius Dei naturam veré huma.
.sam, ex carne & {anguinevirginis Mariz, ope-
ratione Spiritis far &i affumpfic.
Auc.1.35.-Spiritus fanétus (uperveniet in te (Ma.

2 1)

'3 l-‘

- v
4 :3 ria) & virtus Alti{ﬁmiobumbrabittes propte-
rea etiam, quod nafceturex te fag &tum,vocabi-
e ‘tur Filius'Det.
= i 22. Quid credis, cum dicts:s
e Paflus eft ?
. Eunt toto quidem vicz fuz tempore, pra-
R cipueverdin ejus extremo, iram Deiadverf(us
- Ak * l peccata noftra fuftiouifle.
. 1.Pes.2.24-Qui peccata noftra:pertulit in corpo-

refio fuper lignum,cujus vibicibus (anati cftise

23. Cur Chriftws fub judice Poutio

Pilato paflus eft2 ;
Ue.

il e ;;-a.f T s B T
PRI . P
A e v E“ . N A
' . ' b “ h"“;’“"

i

- TR T

CATECHISMYUS. 3
20. Mi-okére nevezed a Chriftuft
:Mi Urunknak?
‘Mert az¥ drdgaldtos vérével miaket fajdti-

V‘ tott,

1 Jok.1.7. A’ Jelus Chyiftufhak,az & Fidnak,vé-

-

. . . . € .
re tifztit-meg minket minden bitoeinktdl,

21, Mit'hifzefz mikor azt mondod : Fogona
téka’ fzent Léleked], fetilerck a
fztiz Maridcol?
Hogy az lftennek Fia 2’ f2tiz Mdridnak tefté-
b1 és vérébdl, a’ fzent Léleknek muonkédlkodd=
fadleal,igaz emberi terméfzetet vottfel.
Luc.13.5. A’fzent Lélek (z4il te redd(Méria)és &

,magofsigbélinek ereje ém-yékoz..bé.tégedet.
Annakokiértaz.is 2’ mite beloled (zuletik az

{zent, Iﬁénnck"Fiénak hivattatik,
22, Mit hifrefz mikor azt mondod :
szenvede:?
‘Hogy 8 tellyes életének idejében-is ugyans
de f5-képpen haldlakor, az Iftennek 4 mibli-

peinkérevaloharagjde meg. fzenvedte, -
1.Per.z.24, A kia mi bineinket vifelte az o te<

fében @ fan, kinek kékjervel meg- gyogyittata
1

tatOko
23, Miért fwenvedett & Chriftws Pons
ik tius Pildeus alate.? -

Hogy
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@ 24 CATECHISMUS.
e B Ut innocens coram judice polmcodamna-
B tus, Bos a Dei judicio eximeret,

sLue,23.9 13,14 Pilatus dixit: Nullam noxam ine
veni in homine ifto,

24, Quare Chriftws crucifixuseft?
Ue maledictionem, quz mihiincumbebat,

-infereciperet.

Gal. 3.13. Chriftus nosredemit ib execratione
legis,dum pro nobis fattus eft execratio, Scri-
ptumeftenim: Execrabilis eft quifquis pendet
in lxgno.

5o QuadecansaChriftus eff

-mortuus?
~ Propterea, quodjuftitiz Deinullo alio pa<
&to pro noftris peccaris potuit fatisfieri.
Hebr.2.0.14.15. ‘Ut (Chriftus) per mortem ab.
olereteum, penes quem eft mortis robur, hoc
eft, diabolum; & liberos rcdderet, quotquot

metu mortis per omnem vitam obnoxii erant
fervituti,

6. Quare Chriftus etiam fepul-
tus eft ?
Ut eo teftatum faceret, fe verd mortuum
efle_,

Marth.27.9,59.60, Jofephus clim aceepiflet cor-
pus (Jefu) pofuit in monumento fuo novo. - -

2706”’

)

CATECHISMUS. a5
| Hogy 8 drtatlan lévén 3’ kiilsS polgdri tdr
4 1§ fasdgbélibiré el8ee haldlra itélteevén, minkee

' az Iftennek icéleei alol ki venne,

| Luc: 23, 13.14. Mondaa’ Pildtus:
% nem taliltam ebben az emberben.

| 24 Miérefe fz.itterett meg a’C’hr:ﬁm ?
Hogy az dtkot a’ melly énrajeam vala ma.
'r gdra venné,

" Gal:3.13.A> Chriftus meg. -viltott minket a’ Tor-
vénynek dtkdtol , 2’ mikor mi érettunk dtokk4

lott Mert meg-vagyon irva: Atkozott valaki
' fin fligg:

25. Miokért bolt meg a’ Chriftus 2
| Ezokdére, mereaz Iften igazsdgdnak femmi.
| képpen a’ mi blincinkére kiilSmben eleget,
' pem tehetett vélna,

{ | Heb.214.15.Hogy (a Chriftus)az haldlnak 4lta
~  lael.rontand azt,a ’kinél a’halilnak birodalma

"w—:a;:

Semmi bint

b

| i‘?' vala, az az,az ordogot.cs meg-{zabaditani vae

lakik a’ haldltol valé félelemnek miatta tela

. lyeséletekben rabok valdnak. -

| | 20, Midrt temettetett eloisa Chriftus 2

| Hogy azzal meg-bizonyitand, hogy valo-
\sdggdl meg.héltlégyen,

\Marth.27.9. 59 60. Az Jofeph mikor 2’ Jefufnak

teftée le-vatte volna, helyhezteté az 6 \j koa
porfojdban,

B 27, Miére




24

Ue in graviflimis teatationibus me 'hic
confolatione ﬁl‘ﬁcn'te,m,,qu'bd Dominusmeus
Jefus Chriftus inenarrabilibus animi fui an-
guftiis & cruciatibus me ab anguftiis & crus

l

CATRCHISMYS.
27, Cur additur Delcendic ad

inferos ?

ciacibus inferniliberavite,

Efa.5:.%.5. Ipte (Meflins) dolore afficitura defe-
&ionibus noftris , atteritur ab iniquitatibus
moftris. 1 .Sam.2.6,Dominus deducitininfere

. num,& reducit,

e nos poffet jufticiz, quam nobis fuimore

29,

Gur Chriftus Refurrexic?

te pepereat, participes facere,
Rom 4.25-Qui traditus eft in mortem propter ofe

L4

Quod afpicientibus difcipulis Chriftusin.

fen(as noftras, & ¢
nem aoftri.

29

@omodo,imrﬂt;gik illad

Afcendic ad coelos?

ot kb N S R L i R R S 3

xcitatus propter juftificatios |

:
I8

.
'y

ccelum fublatus eft, ut ibi fedeatad dextram

Patris,

4819 Afpicientibusilliselevatus eft,

Y

30.Curaddituy

Sedet ad dextram Deie

CATECHISMUS.
270 Miérttéfuedext. ishozza:
Szdtla Pokolra?

27

Hogy az én nehézkifgreeremben, magamat

ezzel 2’ vigafzealiful tdplallyam, hogy az én
Uram Jéfus Chriftus az8 fzivének éslelkénck

ki.mondhatatlan fzorongateatdfival, gySirel-
mivel, engemeta’ pokolnak kinnyaitol és gyS-

trelmitdl meg-'fzabadirorr.

Efan53.5. ©(a Meflias)fajdalommal illettetett
a’ mi dlnoksaginkért. 1.Sam.2.6.42 Urmegs
&1, ésifmét meg-eievenit, a pokolig ald-vct

s 1fmét fel-hoz. :
28. Miéve tamadott-fel &
Chriftus ?

Hogy minket az § halldval kerefett igaz-

sdgban ré(zelekké cehetne.

Rom.a.15. Kihaldlraadatorta’ miblineinkért, és

fel.tamadott 2’ w1 meg-igawlé(’uukért‘

29. «Miképpen €rted ext:

Fel méne mennyekben?

Hogy a’ Chriftus az Apoftolok ldteokra o’
mennyekben fel.vétetete, hogy ott azAtyd-

nak jobjdra tillyGa.

1.9, Az 8 [zemek litrira fel-emelceték.
30, Midre tétetik ex.-is hozra:

tile az Iftennck jobja felol ?

o R R G B g -t e P s e O e iton S a
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28 CATECHISMUS.

Quia Chriftus ideo incoelum afcendit , ut
fe ibi caput Eccl: fie fuz declaret.
Eph.2,20.21.22. Collocavit (Chriftum)ad dex«

tram f{uam in ceelis, longe fupra omne impe

rium, eum que conftituit caput Ecclefiz.

31+ Quare Chriftws Venturuseft judi.
care vivos & mortuos ?
Ue nos ad fe in fempiternam gloriam tra=
ducac_.

Marth.2 5,34, Tum dicet Rex iis quiad dextram
ipfius erunt: Adefte benedi@i Patiis mei,pofiia

dete regnum paratum vobis 4 jacto mundi fun.
_.damento,

e ——— T SRS — Y ————— ==

' De Spiritu San&o.
32, Quid credis de Spiritu fantto ?

Quod fic verus & zternus Deus cum xter-
noPatre & Filio, & quod me per veram fidem,
Chrifti, & omnium ¢jusbeneficiorum, particie

pem faciat_.

A, 5.3.4¢ Curimplevit Satanas cor tuum, ue
mentirerss in Spiritum fan&um ? non es mene
titus hominibus, fed Deo. Cali3. 14, Ut Pro«
miffum illup Spiricum reciperemus per tidem,

L}

i
f

R

PEERS L R

2f b0 i A

o it

e RS

i

1

i

e e it e Y,

CATECHISMIUS. i

Merta’ Chriftus azére ment-fel a’mennyek-
ben, hogy ott 8 magdtaz¥ Anyafzentegyh4-
zdnakfejénck lenniki-nyilatkoztafla, |
Eph.1,20.21. 22, Helyheztette a® Chriftuftaz o

jobb keze feldl 2" mennyekben , minden biro.

dalmon fokkal feliil , és Gtet tette az Anya.
fzentegyhdznak fejévé, .

31, Miévtjovend.el a’ Chriftms itélni.
eleveneket és boltakas ?
Hogy minket magihoz az 8r8kké valé di.-

| tsSffegbe dleal vigyen,

Marth.25.34. Akkoron mondgyaa’Kirdly azok.
nak a’ kik job keze felGl léfznek: Jertek-el én

Atydmnak &ldottai, birjitok az orfzdgot,mely

kélzitterett tinéktek vilig fundamentumanak:
fcl-vettetésétgl'fogva;.

A’ (zent Lélekrdl..
320 Mit hifzefz &’ [xent Lélekr6l?
Hogy az8rSkké val6 Atrydval és Fitival, egy

3

| igaz Sr8kké-valéiften légyen, és hogy enge.

N T S ° S

A B SOSEE
s

met igaz hitnek 4ltala a’ Chriftufbak és min..

denjé téceményinek réfzefevécégyen;

A 5.304. MiértealtStre.bé a° Sitdna’ te fzive..
det, hogy hazudnidl 2’ (zent Lélek ellen ? nem:
embernck hazudil,hanem Iftennek, Ga/.3.14.-

Hogy amaz igértetett [zent Lelket a’hitnekal..

+17 " tala vegylik,

’ B3 a2




1 CATECHISMUS.
CATE CHISMU'S 3 : o i P g s N LN
; . f WO . Mith Chriftufnakkozinse.
33. Ouidcredusde SanCti & Catholica 53 ‘ tfze_(z,a lﬂ,f” k'k
Py 2¢ An}ufz,mmg)rhauarw? \
Chrifti Bcclefia?  _ : T e Mgl G
Credo Filinm Dei&bi bkl ies | Hifzem hogy az'lftzrovk Fa, maginak oz
reSBUIND DR ARER LTSS e é egélzemberinemzetség k8zziil , SrSkélecte, o
humano coetum ad: vitam @rernam eleétum, & - . % s Py
G A | valafztote fereget, az 8 52. Lelkének ésigéje. RN
per Spiritum fuum & verbum fervare: meque i ooy (1,41 , & ok TRk o A o W
vum hujus coerds membrum effe, & manfa- ack dleala meg: tartyd, Cs08Y © b e R R
FIE . TV ; 8° 1 feregnek egygyik €18 tagja vagyok. cs lefzek ook
oy . | tind Srokke. |
Mareh.16.18. Super Hanc petram zdificabo Ec- b | LS K e dl e
. _ : | Marehi.16.18. Ezeh 2" ka(ziklin épitem.fel az cn
clefiam meam. 1.Cor. 1, 8. Deus confirmabit ves: & . : ol | '
wlaue ad Gaem ineu! patos / Anyafzentegyhazamat, 1.Cor.1.8.Az IRE meg
E P a crSilit titeker mind végig az drtatlansagbans:
34 Quid fibi vult CommunioSat=.  § 34 Mit té[wen a’ fuenteknek egygyelfege?
' Gorum.2: oo B HORY minden hivek 8’ Chriffufnak és mid-
Quodfinguli credentes, Chrifti & omnium §  den & javainak k52311 és réfzei legyenek, és
ejus bonorum communioneém Habeant_, 8 Hogy 2 melly ajdndékokar az iftencdl vBuee-
quod, quaacceperunt dona, in univerforum é nek, azokar mindenekoek idvSflgckre rotai. ¢
falutem conferre debeant.. | taniokkellefftk. |
1,70/ 1.3. Ut vos communionem habeatis.nobif- | 1ok 1.3, Hogy tinéktek-is koz6flegrek 1égyen o
“cum: & communio noftra fit cum Patre, & cum dveluk, ésa’ mikd Sliegfink {agyen 1z A~ y
Eilio cjus Jefu Chrifto.. : tyival és az 6 Fidval a’ Jefus Curiftufial,
3.5. Quid credis de Remifsione pec- | 35. Mithifxefza b“j"k”"k‘”“ﬂ-
nartyok felct?
catorum? | B Fea’ ’gt Tuloak elée téeeled .
(atisfa@ionem Chriftismeo-| FELIRIRE & S HETER AR BRVT Y :
i 2k, fetstacns | minden blineinknek emlekezerit le. t8tce, ed.: o Yoo "
SR e

um memoriam depofuifle, & me st Wikl ki '

rum peccatorum m P ’ | gemeta’ Chriftufakigizsigivalidgyén meg--
jplicia Chrifti gratis.donare.. | BT ; 5

| _ajdndékazott legyen,

2% Cﬂto.g ; B 4' h@f{'
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32 CATECHISMUuS.

2,Cor.§. G.19,21. Deuseratin Chrifto mundum
reconcilians {ibi, non imputando eis offenfas
eorum. Eum enim, quinon noverat peccatum,

propter nos peccatum fecit , ut nos effemus in

co juftitia Dei.

36. Quomodo juftws es coram Deo ?

Sola fidein Jefum Chriftum, aded ut fine_,
ullo meo merito, ex merd Deimifericordi,

pertecta fatisfactio s juftitia & fanétitas Chrifti

mihi imputecur ac donetur.

Rom.3:9.24.2 5,28, Ut qui juftificentur gratis,id
efl,ejus gratia, per redem ptionem factam in Je.
fu Chrifto. Quem prafituit Deus,ut efiet pla-
camentam per fidem in fanguine ipfius. Colli«

gimus igitur fide jufffficari hominem abfque o«
peribus legis..

37. Quideft fides falvifica ?

Eft nontantum notiria, quad firmiteraflfen..
tioromnibus, qua Deus ip verbo fuo pacefe.
cit; fed ctiam certa fiducia, ftacuens mihi quée.
que remiflionem peccatorum, & vitam donas.
eam cfle, proprer unius Chrifti meritum,

Jﬂéd’h.
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| 2.Cor.§et9.21, Az Iften vala a’ Chriftusban mege-

engelztelvén maginak e vildgot,nem tulajdo--
nitvdn nékick az & bineiket. Mertazt a’kibunt -
nem tudott vala, mi érettlink biinné tové,
hogy milennénk Iften 1gazsagavi 6 benne..

36. Mimodon igazn![z.megaz Iffen

nek elotte ?’

Tsak egyedtil a’ Jefus Chriftusban valé hic
4ltal, el annyira, hogy mindén én érdemem.,
nélkiil, eifzedn tsak az Iftennek irgalmaflsdgd.
bol tulajdonittafick, ésajindékozeaflek énné.
kem a’ Chriftufnak tSkélletes elég-tétele, iz
gazsiga, és {zentfege."

R3.3.9.24.2 5:28. U gymint kik'meg-igazittatnak"

ingyen,az az, Iften kegyelm¢ébdl,a® Jefus Chri.
ftusbi 15ee vAlesagnak dltala, kit az Iftenel rena
delt hog’ engefztelddldozatlenneaz 6 vérébé
valé hitnek dltala.Annak:okdére ezt dllattyuk
bizonyos:képpen,hog’ iz ember meg igazitta.

tik hitnek dlcala,2’torvének tselekedett nélkul, .

327: Mitsodaaz ndvozitohit?:
Ném tsak valami olly ifinéret; méllyele-

| r8s-képpen edgyet éreek mind azokkal,a'mel--

lycket az Iftén az 8 igéjében ki-jelentet:hancns :
néminémti bizonyos bizodalom:is; melly azc:
dllattya, hogyénnékem:is biin botsdnaty ée Oa -

| 18K élet ajdndékozeatots légyenazegy Chria-
| Rufmakérdemeéits.

By Jo-
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'0 o Tl 8 % ’ A . o i' I3
of han. 2.6, 33. Quirccipit ejus teftimonium, is: 1 Job. 3. 9. 33. A"kibé.véfzi az o bizonysdg téte-

obfignavit Deum veracem efle.

38. Cur noffra bonaopera non poffuntef,.
fe juftitiacoram Deo ?

Propterea, quod noftra etiam preftantif=-
inia quaque operaia hic.vitd fint imperfe-.

Glds,,

Efa ¢4 ©.6. Omnes noftra juftitie icut pannicu
ius abjuct:flinus,

39. Quomodo bona opera noﬂra nibil promes
’ \ 4
reniny s.com Deus mercedem pro-
b promiteat 2.

Merces eanoa datur exmerico, fedex gra=.

oA
thae

Lpc.17.G.10, Cum féceritis omnia que praecepta -
funt vobis, dicite: Serviinutiles {umus: nam:-

quod debuimus facere,. fecimus, .

49+ Quid te confolatur Refurredtio -
| 6arnis?

Qudd caro-mea potentia Chrifti excitaeay,
rurfus animz mez-unietar, & gloriolo'corpoa.

£i Chrifti confirmabitur, .

| kegyelemb3l, Fi
| Lwc.17.10.Ha mindeneket meg tselekedéndetek.

CATECHISMUS 35"

lét, az meg-petsétlette hogy az Iitenigaz lé-
gyen.

3 8. Micrt nemlehetneka’ mijfotsclekedesink

igazsag aw lftennck elotie ?
Annak. okdért, mere még 3’ mileg drdgali-

' tosb jotselekedetink-is c8kélletlenckez éler.
| Penl. HE Ak .
{ Efa.64-%.6.Minden m igazsdgink ollyanokmint

a havas afz{zonyi.dllatnak tifzedtalan ruhdja,

| 55, Hogy hog nem érdemlenck femmita mi

J9 tselekedetinkholott ax lften jutal-
mas igers azokére?
Az 2’ jutalom aem adatik érdémb&l, hané -

is, 2’ mellyek néktek parantsoltattanak , m¢g.
isazt mondgyitok: Halzoftalan (zolgik va-
gyunk , mert a* mit eselokedni tartoztunk-aze
tselekettitk,

0. Mitsoda vigaf:.iahét-éﬁdm vagyoutes-

ncked &’ tefinek: fel-1amadafas
Hogy as én teftem 3 Chriftufmak hatalmd-

‘ va] fel-tdmafzeatvdn, ifmét az en lelkemme]
| egygyestilni,ésa’ Chriftufnak diséflcges teftés
' A | " otk hafonlatofsagdra formaileatai fog.
£hih3 a1 Qui(ChriRus)transhiguravit corpus- L &
! ey - noftrami

Phislip ;3,31 A'ki(a Chriftis )aleal véleoztatty 44
i §-6- R
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-4‘2., Quoniam fola fides nos Chrifti participes |

CATECHISMUS.
noftrum humile, ut conforme fLiat ejus corpori,
gloriofo,, '

36
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41v. Quans confolationemcapisex arti-.
~ cnlo de Vitd zrerna?.
Quod pofthancvitam plena perfeétaques,
beatitudine potiar.

2.Cor.5.2s Inhocfufpiramus. expetentes domict. |
110 noftro, quod e ccelo eft, fuperindui,

ges

e

e
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De Sacramentisingencre,.

S

o gt

s
"

Sacit ; unde bac fides proficifcitur ? {

A Spititu fan€to, quieam per pradicatio-.
nem Euangelii accendit, & per ufum Sacra. |
mentorum confirmat, ,
Yohan.3.5.Nifi quis fuerit genitus ex.aqui ex Spi-
rituynon poteft introire in regnum Dei, Rom. f
10.17, Fides ex auditu eft, auditus autem per {

verbum Dei. Marzh.2 8,19, Docete omnes gen. |
tes, baptizantes eos. , e

Pt o el
Tl e B

PR o S

43« Qnid funt Sacramenta?: ]
~ Suot. facra figna ac figilla., feu pia |
guora: a Deo inftitura, meperoadeclarec.
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CATECHISMUS. 37
mi aldzatos teftiinket, hogy hafonlé formaju.
1égyen az 6 ditsoflgges teftéhez.

41, Mitsoda vigafztalaft véfzefz ebbil.
az dgazatbol: Hifzemaz 8rSk.
életer_ ?

Hogy ez életutdntellyes éstkélletes bol..
dogsdgom léfzen..

2,Cori5.2. Azére fohifzkodunk, kévdnvina mi
. - ’ [ .
mennyei hajlékunkban oltozni. .

A’ Sz, Sacramentomokrol.
kG20nségefen.
4.2, Mivel 8" bit té[zen minket egyednl réfzea.

[ekké &’ Chriftusban, bonnan [zarma-

- zikvallyonaz.a hit?

A’ Szent Lélek:S)y kiazeaz Evangeliumnak.
prédikalead(z dltal fel-gyulafztya, és a” Sacra-
mentomokkal valé éléffel meg. erGfsiti,
Job.3.5.Hanemha valaki vizbol és Lélekbal leel-

* letendik, de nem mehet bé az Iftennek orfziga-
ban. Rom:1e.17. A’ hit 2’hallisbolvagyon,a™
hallds penig az Iftennek igéjedltal. Marsh:28..
19, Tanitsatok minden nemzetfggeket meg- .
kere(zrelvén oket. . |

450 Mitsedak & Sacramentomok ¢

Iftent¥] fzerezterete fzent jegyck és petsée -
tek.avagy zdlagok, hogyazok dltaljelentses,

' B.7/ és pS-.
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38 CATECHISMUS.

peccatorum.
Rom.4.11, Signum accepit circumcifionis, figil.
lumn juftitiz fidei:
g4 Quot Sacramenta inflitnit Chrifiue
in novo foodere ¢
Duo: Baptifmum, & facram ccenam,:

De Baptifmo. .
45, Onid et Baptifmus ?

Eft primum Sacramentum novs Teftamens

fanguine & Spiritu- Chrifti a peccatis levari,
quam aqua extrinfecus ablucus fum.:

baptifmum reh }iii’cemix-ad rémiflionem peccas
torum,

46. Ubi premifit Chrifteu; f¢ nos fangnine*
& Spivitu [uoabluturum ?

78 16

tris.,, & Filii, & Spjritus fanétiv

& obfignet fingulis credentibus remi(siotem’

———T

ti, docens & obfignans, me non miniscertd

Marc.1,9.4. Baptizabat Johannes,& pradicabat -

1a infticutione Baptifmiy Masth. 28. Mar=-

U——

Ite & docete onmines gentes, .
baptizantes' cos in nomine Pa..

B it

o

| odk, &’ Fiunak, és a’Saent Lélekneknevében ..

CATECHISMTUS. 39"
és petséellye.meg minden hiveknek blindk
botsdnaceydc. ,. Ty
Rem.4.9.11. Vitte 2 kornytilmetélkedémek jea

gyét, 2 hitb8l valé meg.igazuldfnak petsérée,
44 Hiny Sacramentomokat [zerzet Chri--

[tus az i) Teftamentomban ?

KettSe: A’ Kevelztséget ésa’ Sz, Vatsordt_.

A’ Kerefzt{egrol,.

45: Mitsoda &' Kerefztsep?

Az tij Teftamentomoak ¢lsG Sacramentoma, .
me!ly azt1aniteya és meg- petsétli, hogyéna’
Chriftufoak. vérével és 1élkével az énblineim..
¢8] (zintén olly bizonyoflan meg-tifztitcatoms .
a mint ktilsS-képpen-a’ vizzel az egylnizifzola.
gdtol meg-mofatratom;

Marc,1.4.Kerefztel vala Janos,és prédikillya vad

la 3 megutéréfnek kerefztségér 2 blinoknek
botsdnattyara.

46. Holigérte azta’ Chriftms,hogy ominket
e ) 2 ’
az b vérevel & lelkevelmeg-mofogaffon ?
A’ Kerelztségnek fzereztetésében , Matthe
28. Mare.1 6.
Mennyetek.el, és tanitsatok minden nem..
zetségeket, meg-kerefztelvén Sket az Atyde

'Ky
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| s CATECHISMUS. | CATECHISMUS, 30 |

& obfignet fingulis credentibus remisionem” | 66 petsétellye.meg minden hiveknek biinSk i

. NN peccatorum. botsdnaceydr_ ,. 3 i il o il

. Rom.4. 11, Signum accepit circumcifionis, figil. Rom.4.%.11. Vétte a’ korn.yulmetélkcdefnek je= I

| lun juftitize fidei: : gyét, a hitbdl valéd meg.igazuldfnak petsétér. i

B ' B 44 Quot Sacramenma inflituit Chrifiws | 44 Hany Sacrfzmmtomol(m fzerzet Chri=- i

L VA in novo fuwderé ¢ ftus az 1j Teftamentomban ? { _;

il Duo: Baptifinum, & facram coenam, ‘ KeteSt: A Kevefzeséget ésa’ §2. Vatsordt_. il

' - R TR A’ Kerefzt{cgrol,. | ;‘

De¢ Baptifino. 45 Mitsoda & Kerefzrseg?

" K : : Az tij Teftamcatomnak els§ Sacramentoma, . ||
B 45. Quid eft- Baprifmus ? mely azetanictya és meg- petsétli, hogyéna’ !

Eft primum Sacramentum novr Teftamene

TSt

< e LR
e o =

i

Chriftufbak vérével és lelkével az énblineim..

4 ti, docens & obfignans, me non minliscertd ¢ o P s |

‘. . sy b eg : . ¢8] zintén olly bizonyoflan meg-tifztittacom,» ¥
1 fanguine & Spiritu- Chrifti a peccatis levari, MR R r 43 oy i
| ; pinte e a mint klilsS-képpen a’ vizzel az egylizifzola. [ f
% quam aqua extrinfecus ablucus fum.. |

gdtol meg-mofatratom:

Marc,1.4.Kerefzte] vala Jdnos,és prédikillya vas
la 3 megutéréfek kerefztségér @ blincknek
botsdnattyara.

YRR X T

Marc.1,9.4. Baptizabat Johannes, & pradicabat -
i baptifmum refipilcentiz ad remiflionem pecca.
_ | torum, G
o4 HEer T CRyifws [t soc gt 46. Holigérte azta’ Chriftss,hogy ominket
& Spivitu [uoabluturum ? o 8 g 2
et Infilk ol Barsiit Adansh ad Aliss - - | az i vérével és lelkevelmeg-mofogaion :
A ekt G A’ Kerelztségnek fzereztetésében, Marths

: 9P e 28. Marce.16.
: Ifc & docctc, onines gentes, . | Mennyetek.¢l, és tanitsatok minden nem..
baptizantes' cos in nomine Pa.. | gerségeker, meg.kerefuelvén Bket az Atyhe
L1l§ -, & Filii, &- SPiIi-tuS Lan&iv | , adk, a’ Fiunak, és a'Szent Lélekneknevében. .

Qui W ALKy |




40, CATECHISMUS.

Qui crediderit, & baptizatus fuerit,.

fcrvabitur;, Qui vero non credide-
rit, condemnabitur.

47 SHntneetiam infantes ba-
ptiz.andi P

Omnind: Nam cum ad foedus & Ecclefiam

Dei pertineant, per Baptifmum Ecclefiz Dei
inferendifunt.

Aftor:i2,39.Vobis faacft promiflio, & liberis vea.

ftris, .

De Cacna Domini..
48. - Quid eft Cana Domini 3
Eft ecundum Sacramentumnovi Teftamen.
ti, in quo Chriftus omuoesfideles de fracto pa.
ne edere, & de poculo difttibuto bibere,
jufsit, additd promifsione, animam meam non
minus certo ipfius corpore & fanguine ad vi.

tam acernam ab ipfo pafci; quam panem., .
& vinum ore corporis percipio :© Quz-
caufa et , quod Chriftus panem vocat. .

fuum corpus ,. calicem vero [uum fana

guisem. ;; quédque,, Apoftolus Paulus:

panems ¢
Y |

CATECHISMUS. 4z

A"ki hiend és meg.kerefztelkedéndik tidve-
ztil, a ki penignem hiend, el kdrhozik,

&7, Megokelld &’ tsetsemi gyermekiseket- s
kerefx.telni ?

Igen-ismeg: Mert holote 8k-is azlften-

nek frigythez, ésaz Anyafzentegyhdzhoz tare

toznak, a’ kerefztség dleal bé kellazIftennek

Anya(zentegyhdzdban oltaniok. i
Ait2.59. Tinéktek tétetett az igéret,és a’ ti fiale.
tOknako

e o ———

Az Ur Vitsordjdrol,

48, Mitsoda azx Ur Vatsoraja ?
Az Uj Teftamentomnak mdfodik Sacramen-
totna,a'mellyben a’Chriftus minden hiveketaz.
¢l-tSrdeltetect kenyérbSlenni, és azel. ofzea-

tott pohdrbol innya parantsolt,illyen hozz4 a=

datottigérettel,hog’az énlelkem § tSle az Su-
n¥n teftével, és vérével fzintén oly bizonyoflan
legeleetik az SrOk életre, a’me]ly bizonyoflan
a’ kenyeret és a’ bort, tefti fzdmmal cl véfzem
ésmeg-efzem, s’ azazoka, hogya’ Chriftusa’
kenyeret . cefténck, a’ pohdre pedig 8 véré-
nek. hijas, és hogy a’ fzent Pdl Apoftol.is &

kenye-.
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2 CATECHISMUS.
panem appellac communionem corporis
Chrifti, & poculum communionem fanguinis
ojusy Matth 26.26.27. 1.Cor. r0.16.

49, Quolocoboc Chriftsws promifit?

In inflitutione Coenz, quam Apoftolus
Paulus extribus Euangeliftis, Matthzo, Mar-
co, & Lucaficrecitat, 1 Cor. r 1. |

Dominus nofter Jefus Chriftus
c¢ino&e, quiprodituseft, accepis
panem, & gratiis actis fregit, acdi-
xit : Accipite, edite, Hoc eft corpus
meum, quod pro vobis frangitur;
hoc facite in mei recordatiogems,
Iridem & poculum, poftquam-ece-
naffent, dicens: Hoc poculum ¢ft
novum foedus per meum fangui-
nem ; hoc facite, quotiesctinque
biberitis in mei recordationein.,
Quoticscunque enim- ederitis pa-
nem hunc, & poculum hoc biberi-
tis , mortem Doiniai annuntiate,
donec venerit.

§O. Qusbus accedendum efl ad mersfam”

Damins ? Lis;p

»
oW J ‘ x‘ .
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CATECHISMUS. 3

genyeret Chriftus teftének, a’ pohdrt penigaz
% véréoek veltink valé k8z8ltetésénck nevezis

Matth.26.26.27. 1.Cor.10.16,

49.. Holott igérte Chriftus
azte | ik
A’ fzent Vatsorinak (zereztetésében, a.mel-

Iyet Szent P4l Apoftol a” hdrom gvangeliftdk-
bol, Sz. Mdthébols Sz: Markbol, és Sz, Lukdtse

boligy olvas.el; 1.Cor.1 15

A’ mi Uruok Jefus Chriftus az étfzak’a. mel’.'.
lyenel. druleatore, vOtre a’ keoyeret, €s hdld-

' Kar advdn meg. (zegte, és mondett ; Vegytteks.

egyétek, ezaz €n teftem, melly ti éretcetek
meg-tSretik, ezetegyéek azén emlekezetem-
re. Hafonlatos-képpena’ pohdre.is, mmfk U-
ednna vatsordltanakvélna, mondvin: E po-
l4r Uij Tc ftamentom az¢n véremaileal: Ezto
tegffétek az én emlckezetemre. Mert valamen+

pyifzer ejenditek ¢ kenyeret, és ijdndgydrok:

ezta’ pohirt,az Upnak haldldc hirdeflgrek migs-
len el.j8vend. |
500 Kiknehkelljarulniok az U rnak,

alzialaboz ?
‘G‘ Az0ke




44 CATECHLESMUS.

lis» quifeipfos probant,. hoceft, quiverd
delent, fe fuis peccatis Deum offendiffe ; con-
fidunt autem fibi ed propter Chriftum remifla
efle; quique defiderant magisac magisin fide
& incegritate vicz proficere. Seciis qui faciunt,

non funt admiccendi vi clavium regni coslo.
TUIM,

1.Cor.11.28. Exploret quifque feipfum, & itade
pane illacomedat, & de poculo bibat,

s1. Quid funtclaves regni

calorum ?

- Pradicatio Euangelii,& Ecclefiaftica difcie",
plina; quibus coelum refipifeentibus aperitur,

non refipifcentibus autem claudicur.

Marrh:18.6.18. Amen dico vobis: Quacunque
ligaveritisin terrd, erunt ligata in coelo; & qua

lo,

PARS

cunque folveritisin terra, crunt (oluta ip coe.. b

CATECHISMUS. Y
Azoknak, a’kik magokat meg-probdllydk,
azaz, ¥ kik valabanbdnkodnak miatea, hogy
Sk az 8 blineikkel, az Iftcnt meg-bdorotrdk,
bizoakpeniglen, hogy azok & nétik a’ Chriftu-
fere meg vadnak botsdeatvdn, és a’ kik kévdna
nakazigazhitben és a’ fegyheretlen élecber,
napookéne hovd tovab mind inkdbb. inkdbb
éppliloi. A’ kik kiilSmben eselekefzaek, azo-

kat a’menyorfzdg kultsainak erejekkel nem.

kell fel. bots4eani,
1.Cor.11.G,2 8. Meg.probillya ki ki magdt,ésugy
egyck ebbola’ kenyérbol, s’ ugy igyck cbbal a’
peharbol,
S Mitsodak a” menyor [xagnak
kultsai ¢

Az Evangéliomnak prédikaleatdfa, ésaz Ao

nyalzentegyhdzi fenyitck; a mellyekkel a
menyorf{zdg a’ meg.térSknek meg.nyitrarik,
a’ poenitentia tareaclanok elGee pedig bé. zd-

rolcatik, .
Marehe1 8,18, Bizonymondom tinéktek: Hogy
valamiket meg kdtendetek ¢'foldon,meg- 1é(z.
nek az égben.is kottetve; és valamiket meg-
oldozdndatok ¢ folden, meg.lélznck oldoza
tatvaaz égben-is, ‘
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PARS TERTIA

deu
Hominis 3 miferia liberati
gratitudine crga.

((}KEHE“ D

Aot R LU,

?':Tj“ ;) -

w2, Cuwt ab omnibus miferiis fola Dei mifew
ricordia, propter Chriftum liberati fi=

mus s gmideft, cur bonaopera

faciamus ?

Ut in-omni vita nos erga Deum gratos dee
claremus; & utnosex fructibusde fide naftra
certifimus; denique, ut vitx noftre integrita=
te alios Chrifto lucrifaciamus.

Rom.12.$.1.2. Siftatis corpora veftra hoftiam vi.
vam, fan&am, placentem Deo, rationalem illa
cultum veftrii : & ne vos configurate feculo iti,
fed transformate vos per renovationem mentis
veftrz ad hoc,ut probetis, qug fit voluntas Dei,

sbonailla,placens,& perfeéta. 2.Pes.1.10.Stu-
dete vocationem & cle@ioné veftri irmi effie
cere, Mare,5.16. Sic luceat lux veftra coraho-

minjs |

e

T TR
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HARMADIK RESZ
.
Nyavalyd(sdgbol meg. (zabaditta-

toct embernek Iftenhez valo hd.
ld-adosigairol.

520 Holott minden nyavalyas voltunkbol tsak

az Ifiennek irgalmafiagavals 4 Chriftsuséres
[wabadittattunk légyenmeg, miert kel

tehat még- v jot tseleked-
Imqn(‘? .

Hogy minden mi életlinkben miimagunkat
az ftenhez hél4-adéknak lenni meg-murafiurk:
és hogy mi 2’ minnen hitlink fel8lannak gyti-
m¥ltseib®] bironyofokkd legylnk: végezetre
hogy 2’ mifegyheretlen élettinkel egyebekee-
is.a’ Chriftufnak meg-nyerjtink.

Rom.12,% 1.2.Allafs4tok a’ti tefteiteket €10, (zent
és Iften elot kedves ildozatul,ama’tiokos tifz-
teletetcket, és ne forméllyatok magatokate’via
lighoz,hané valtoztalsitokacl magatokat a’ti
elméteknek meg djulifa dltal erre.hog’meg bi-
ronyitsitok,mellyik légyen az Iftenck jo,ked-
wves, és tokélletes akaratja,2. Pes.1.10.Igyckea

_.zetek a'ti hivataltokat és valafztiftokat erofli-

teni. Marsi5o1 6, Ugy tlindoklyck a'ti vilagof-
sigtok
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48 CATECHISMY S

minibus, ut videant opera v: ftra bona, & gloris

ficeut Patrem veltrum, quiin caelis eft,
53 Qﬁ«gﬁml bonaopera ?

Qua ex vera fide, fecundum legem Dei
fiunt, & ad cjus folius gloriam referuncur,
Lom. 14.23. Quicquid non fir ex fide,peccatum eft

Lphe/'5.17. Recipite pladium [piritus, hoc eft,

vorbum Dei. 1.Cor 10.31,.0Omnia ad gloriam
Detfacute,

—.—-—_.--—. R e S mia

De Lege Dei.
s4 Quid eft Lex Dei ?
Ita fonat Exod, 20, Deant. ;.

: Locutus eft Deus omnia verbay
xc:

Primum Praceptum.

Ego fum Dominus Deus tuus,
qui eduxi te cx Agypto, domo fer-
vitutis. Non habebis decos alienos
in conlpe&u meo.,

Secundum praceptum.

Ne fculpas tibi fimulacrumy,

nec ullam imaginem cffingas eo-

rum,qua aut fupra funtin coclo, aut
infra in tered, aut inaquis fub terré;

A - IV A .
vy "‘" A Ay ."
o
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CATECHISMYS. 49

s4gtok az cmberekelatt, hogy latsak @’ tj0 tiem

| lekedctitckety és ditsGitsék @’ ti mennyel iityas
‘, 'tOklto

53, Mellyek @’ jo tselekedetek? ‘

A’ mellyekdgaz hib¥i az Iften trvéoyea

fzerént 1éfznek, és tsakaz § nevének disoilg-
gére viteenek. § 1 it Z

Roma1 423, Valamihitbal nintsen bun az. Zph. 6.

17, Vegyétek- fel az idvoflggnek fegy veret,az
az, az Iftennck igéjét, 1.Cor 10.31. Mindence

ket az Hten ditscflggéromivellyctek.

Sem—

vesEn———

Az Iftennck TSrvényérol,
54 Mitsoda az [ftennck Torvénye?
Azigy vagyon Exod 20. Dent. 5.
Szolla Iften mind ezckee azigékee
Elso parantrolat.
Bn vagyok a’te Urad Iftened, kitégedet:_.
ap Aigyiptumbol, ' fzolgélatnak hdzdbol, ki
hoztalak, ne legyenektenéked idegenIftenid

énelSttem,

Mafodik parantsolat,
Ne faragj magadnak bdlviny képet, fem.

femmi hafonlatofsdgokat ki ne formdllyad
azoknak, a’ mellyek vagy eda.felaz égben.

aovnak, vagy ite alace ¢’ f81d3n, avagy )
vagynak, vagy b eid



50 CATECHISMUS.

€a. Ego enim {um Dominus Deuys

tuus, fortis zclotes, vindicans pec-
Cata pattuminfiliis, idqueintertii |

& quartd progenic corum, quiodea |

runt me, & mifericordii utens in.,

millefimam ecorum , qui diligune [

ine, & obfervant precepra mea,
Tertinm praceptum.

Ne ufurpes nomen Domini Dej

tui temere, Neque enim Dominus

- dimittet eum impunitum » qhi no-

R €jus vane ufurpaverit. ,

Quartuns praceptum.
Memento ut diem Sabbarhi (in.

<tifices; fex diebus operaberis, & fa. |

tiesomneopus tuum, At (eptimo
die erit Sabbarhum Domino Peo
tho: Non facies ultum opus, nec ru,

T

=

necfiliustuus, nec filia tua, nec fers

Vus tuus, nec ancilla tua, nec jle

scatum tuum, necadvena, quieft |

Anera

b

nequeincurvesteillis, nequecolas |

CATECHISMUS. 114
fSld-alate 2’ vizekben; fe megne hajtsad ma-
gadat azoknak; fe ne tifzeellyed Sket. Mert
én vagyok a’te U ad Iftened az er8s bofzfzus.
kedé s ki meg.boflzfzullom az Atydknak vég-:
kekee a’fiakban, harmad és negyed iziglena
kik engemec gytil8lnek, ésirgalmafsagort ese-

lekefzem ezer iziplen azokkal, a’ kik engemet

{zeretnek, és az én parancsolatimat meg . tar-
tydk. ‘

Harmadik parantsolat.
A’ te Uradnak 1ftenednek nevée hejdbans,

‘ne emlitsed, mert nemhadgyaaz Ur biictetés

nelkbl aze, a’kiaz 8 nevér hejaban emliti, a-

‘vagy nevezi,

Negyedik parantsolar,

‘Meg-emlekezzélrola,hogy a” Szombatot.,
meg-{zentellyed; Hat napoken munkilkod-
gyil,és minden ce dolgaid4t tegyed: De 2’he-
tedik napon a'te Uradnak Iftenednek $zom.
bateya 'léfzen, Semmi dolgot azon ne tégy,

fete, fefiad, fe lednyod, fem femminémiibar-
mod, fem penig az jSvovény melly a’ tes

C2 kap Ua
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g2 CATECHISMUS.
intraportas tuas. Nam fex die bus fe.

quxcunque ineisfunt, & requievie

Sabbathi, &K fan&ificavit cum.
Quintum praseptum,
Honora patrem tuum & matrem
tuam, utdiuvivasinterr, quam ti-
bi Dominus Deus tuus daturuscft,

Sextum préaceptum.
Non occides,

Septimsum praceptum.
Non committes adulterium,

Octavam preaceptum.
Non furaberis,

Nonum praceptum,
Non dices contra proximum tu-
um fallum teftimonium.
Decimum praceprym,
Non concupifces domum proxi-
mitui, nec concupifces uxord pro- |
ximi tui, nec fervum ¢jus, nec ancil. |

LU

i

cit Deus coelum » terram, marce, &

die feptimo, ideoqne benedixit diej -

lam 5

] CATECHISMUS. 3
E"i':'ﬁzpudcm befS} vagyon, Mert hat n?pokom
teremeéazUra’ mennyet, a’ f8ldet, 2 tengert,
| és mind azokban 1év8 dllatokat, és’a hetedik
| napon meg-nyugovék , annak-okdért meg-

' 41d4 azUra’ Szombatot, ésmeg.fzentel¢azt.

Ebtédik parantsolat. |
Tifztellyed 2’ te Atyddatés Anyddat, !30gy'
hofzfz ideigélly e’ f81d8n, 2’ mellyeta tes
Urad Itened ddtencked.

Hatodik_ parantsolat,
Nedlly.- | | ;
) Hetedik parantsolat.
Ne pardzndlkodgydl

Nyolezadik parantsolas.
Ne lopj.
mKilmmedik parantsolat. .
Ne mondgy a'te felebardrod eHenhamis.

tanu.bizonysdgot.

Tizedik parantsolat. |

Ne kévdnnyad a’ te felebardtodnak hd-
24t , fe ne kévdnnyad azon te fclc;b;;:tloc;.
, [¢ [zolgdjdt, fe fzolgalo lea-

nak feleségée, (¢ fzolg é : i
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i CATECHISMUS; { CATECHISMUS.  §Y
80.1 » NICC bOVCﬂ), nec afinam, nec’ nyde, fe Skrét, fe fzamdrde, fem femmijée,vala~-
quicqiam corum, qua (unt proxi- | mia’ce felebardrodé.
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" i1 tui, | 55 Mi modonofztatnak-elexek a ;%

, | 75 Quomododividuntuy hag pracepta ? par‘ant:olawk,? i i
N e In duas tabulas, quarum prior quatuor_, Kéeedbldkra: Az els8 négy parmtsolatoks :

prieceptistradit. quo p.éto nos.crga Deum gea | kal azt adgya elGnkben, miképpen kelleflck

B T e = o g o s bl
S £
e

S ramus; p0ﬁc‘rior.fcxprzccp:is, quz officia, | minékimnk magunkat az ‘lﬁenhczvifelnﬁnk.. KX
. proximo dzbeamus. ; mifodik penig hat parantsolatokkal azt, mivel.
Dewst 4.13. Inferiphic (Jehovah decem illa cartozunk felebardrunknak. |
duabus tabulis lapideis, ) ht Dent.4.13. Bé.irta([ften)azokat a'tiz igéket két-
: * ko tablakban. |
50, Quid poftulat Dews inprimo 56, Mitkivan Iften azelso paw
3 e Fuoi pracepte ¢ : 8 rantsolatban?.
_ t tugiam omnem idololatriam; unicum. Hogy minden bilvdny imidif¥el-tdvozeafl=
aute;n & verum Denm recte-agnofcam, ipfi= = fak; az egy igar Iftent penig igazdn meg-xﬁ-
: ;o Zl‘ fidam. ; " mérjem, & egyediil Ebenne bizzam, £
, M"l’:' (4] nro. .Dommum Deum tuum adorabis & Marth.s.10. A’ te Uradat Iftenedét imidgyad, €8
’ , pieainck s oo - esakegyeddl néki fzolgilys
" o 57+ Ouid poftulat fecundums g7. Mitkivana' mafodik parantsolat L
4 ffuzcep.mm ¢ A Hogy az ltent femminémi k¢pben, avagy
: Ne Deum 1:1]3'1Amag.mc autfiguraexprima- 4brdzatban, ki'ne formdllyuk, {emvalamie-
v - mu; y néve ulla al'xu ratione colamus, quam in . gyéb modonne tifzrell ytik, hanem tsak 2" mint:
::r ofuoprzcepit, az §igéjében patantsolra. S
f?-:}?-.l 8. Cuiafhmilabitis Deum forté, & quam Efa 40.18 Mihez ha (onlitty4tokaz eros Iftent,és’
imilitudinem CO"’P-""-"l"flS €1? Denr.12.6:32, ‘mitsodahafonlatafsigot vetrek 6 véleegyben? ©  FIEERE -
Vpam quamque rem, quad ego pracipio yobis, Dent,1 2,32, Valamit ¢n paranisolok tingkeek; 5 i 2"

eam., C4 aztt } |
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$6 CATECHISMUS.

eam obfervantes facite ; ne addito ei, neque de-

trahito ex ei,

38, Quidfancit Dews in tertio
precepta?

Ue facrofanéto ipfius nomine nonnifi fumma

cum religione ac veneratione utamur,

#/al.35.27. Dicent jugiter: Magnificetur Jehoa

Yak. Jer,5.%.12. Ementiuntur Jchovam..

59+ Quidpracepit Dews inquara
topracepto?

Ut minifterium verbi, & Scholz conferyen.

tur; utque ego cum aliis ffudiofe coetils divie.
nosfrequentem,denique utin.omaivit4 4 Prae

visaltionibus vacem, atque itafempiternum.,
$abbathumin hic vitd exordiar.

" Ezech, 20, 12. Sabbathameadedi eis, uteffent.

figna inter me & eos, & fcirent,, quod ego (um
Dominus (an&ificans eos.. 4&0r.2.$.42. Erant.
autem perfeverantes in do&trind Apoftolorum,,

& communicatione, & fra&ione panis & ora
tionibuys,, :

€o. Quid

P P
N SN .
» 2 ol e
i

CATECHISMUS. 7
a2t meg-Orizzétek, és femmit ahoz {e ne te-
gyetek, [ebenne el ne vegyetek,

58 Mithagylfien 4’ harmadik
parantsolatban ¢
Hogy:az 8 [zentséges nevével kiilSmben,

' nem,hanem tsak nagy.tifzeelectel ésbSestilet.

tel éllytink.. " |

pfal.s.7. Mondgyuk fziintelentil: Magafztaltal-
fck az Ur. Jerem.5.12.Hazudvin meg-tagady
gydk az Urat.-

594 Mis parantsollften a’ negyedik
parantsolatban ?
Hogy az Anyafzentegyhdzbéli fzolgdlat és

- a’Scholdk meg. earcafflanak,-és hogy én egye-

bekkel egygylice a’ fzent gylilekezeteket fzora
galmacoffan gyakorollyam:. végezetre hogy

tellyes életemben 2™ vétkes- tselekedetekedl
| magamarmeg-tarcozeaflam,¢s ekképpen amaz
SrSkké valé:Szombatot: ebben. az életben ele

kezdgyem.-

v Evech:20.12 Azén Szombatimatadtam & nékik

hogylennének jegyek én kSzouemn és & kozote
tok,és meg- tudnik,hogy én vagyok az Ur,a'ks
Sket meg.{zentelé. 4&.2.42.Foglalatolok va-
Hnakaz Apoftoloknak tudominyokban;jofzd-
goknak egymiflal valé kozoltetésében; 2’ Kea
nyérnek micg, tarettetésében, és a’ Konyorgés-
ben.. Cs 60 Mit
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58 CATECHISMUSS.
60. Quid nobus ews m]‘ungit inqring
to pracepto?
Ut omnibus qninobis prafunt, debitum,
honorem, amorem, & fidem praftemus,

b Py y ' ' '
A I Ko, 12, 1. Omnis amima poteltatibus [upermia,
e i ncntibus fubyeacfto.
W |
| g% 61 Quidflagitat Dess in fexto
i | | pracepro?
-\\; Prohibendo cedam, docet y feradicem &
, originem cadis, iram [cilicee, odium, &
W - wadicte cupidicatem pro cade ducere,
- t
‘11; PO
i Yool 2k 3.9 150 Quilquis oderit fratram, homicida.
i i ‘;‘ “l. |
",;‘ o Q”‘c f/} [é”ft'”fi:lfép“’”i ;
LN ) f pracepti ¢
| L
. i ! © Omaem torpicndioem nos deceftari debe.
5 il P4y conutaque temperanter, modefte & cafte
. WAVOTE Oporrere ..
N - i Ty ‘2. €
- Lbeff 1 v 104 Hreeeftvoluntas Dei, (andtifica.

' t1o veltrr v utablluicats a ((‘Ul".’"l()uc; ut fcrat
! 1 veltelm unulquitque funm vas poflidere in (an
chheattone & houore, non imnuxbmupidi_u.
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: 63, Quid |

i

CATECHISMUS. §

60. Mitad néksink elonkbenaz lften ax
drodik pa rantsolatban ?

Hogy mindenckhez, a'kik mi elSerlink jdr .

nak, illendd rilzeeflggpel {zerecceel €s hi-

séppel legyunk. .
Rom:1 3010 Minden 1élek a’ felso hatalmafidgoke

nak alajok vetreflgla

61. Mithévin ax Iften &’ batodik’
parantsolatban ¢

Tiltvdn ag YldSkIéR , aze tanittya, hogy & °
az S1d8R1¢nck gySkerée és eredeciesis, upy
mint a harapet, irégységer, ésa bolzlzi-al~
lifra valé kévinsdgor, SldSklés gyandnc tars -
tya.

1 Johb 3.15, Valaki gyiloliaz & attyafidt,gyilkos
arl.

62, Miteoda drielme a’ betedik
parantsolatnak?

Hogy minden fertelmeflgpet minéklink us
edlounk kelleflgk, és ellenben mertckleeefen, .
fzemérmetefen éscifzedn ¢llytink,

1. Thef 4.3.4- B2 az Ilennck akarastya, a'timeg. -
{zenteleereftek, hogy meg.tartoztafsatok ma-
gatokat a'pajkolsdgrol, hogy tudgyaki kikézd
zuletek birniaz o cdényée fzemeségben éseifzl, .
sclggben, ngm kévansagnak nyavalyajaban. .

Cao 69. Myt




CATECHISMUS.
63, Onigueiar Dews oiiavo
preacepto?

Furti nomine comprehendit, quicquid eft:
malarum artium, quibusaliena capramus: nec:
non omnem avariziam, & divisorum donoa.
rumabufum,
2.Theff.4.€. Ne quis opprimat, & habeat quzftui.

in negorio fratrem fuum. 1.Co7,¢,10.Neque a.

vari,nequerapaces regni Deihzreditatem pol-

fidebunt. Pr06.30.9.8.9. Aleme cibo demenfi.

mei,ne {atiatus mentiar, & dicam; Quiseft jes
hevah 2 '

64 Quid exigit nonum pra.
ceprum 2 )
Ue omois generis mendacis fugiam, veri.
tatem conftancer proficear, famam denique.,.
illorum defendam.

Eph.4.25. Depofito meadacio loquamini veritan.
-tem quifque cum proximo {ue,

65, Q«id probibetdecimum pras.
ceptum ?
Ne vel minimi cupiditate aut cogiratione

advesfus ullum Dei przcepium corda noftra,
follicicentur.

Rob:,
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CATECHISMUS, fx
€3. Misiili Iften 4’ nyoltzadik paran-
tsolathan ¢

A lopdfmak neve alact bé-foglal minden..
féle ganofz mefterségeker, 2’ meliyekkel a2
mdséo kapdofunk, és minden £S(wénséget , és,
aziftenajdndékivalgonofzul valé éleft:
1.Thef]. 4:6.. Senkimeg nenyomcritsa, fe meg ne

tsallya az 6 attyafiar,. 1.Cor6.10. Sem 2° fol=
vények, fem a’ ragadozdék, az Iften orfzaginak
orokfegét nem birjak, Pro%. 30.8.9, Taplily
engem. {zisk eledellel, hogy meg-eligedvén
meg ne tagadgyalak, és azt nemondgyam : Kia.
tsoda az Jehovah

G4 Mitkévan &' kilemzedik
patantsolat?
Hogy mindennémii. hazugsdgokar el.t4.
voz:aflak, az igazsiger dlhatatofon meg-val-
lyam, ésvégezetre egyebeknek jé hireket nea

veket oltalmazzam..

Ephef 4,2 5. Le-téven a’hazugsigot [zollyatok 1.
gafsigotegygyenegygyen a’ ti felebaritotok--
kal. g

65.. Mitsilta’tizedik parantsolat?
Hogy tsak valami kifleb kévansdgtol avagy
goadolittol-is az Iftennek valamellyik paran-
tsolactya ellena’ mi (ziveink ne fzorgalmaztaf-

fanak avagy izgatcaffanak.
gy 1zgattal C ke
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‘6o CATECHISMUST,

‘

Rom.7.7. Goncupilcentiam non noffem eflepees

catum, nifi tex dixiffec - Non concupifces,

66. Cur Dews vnlt legem fiam ades fevere
predicari,cum nemoin bic viti cans
perfeite fervare pofsiz ?

Ut agnofcamus, quanta fic narurz noftiz ad
peccandum propenfio, tantoque avidits jufti.
etam in Chrifto expetamus, Deinde & gra.
tam Spiririis fanéti exploremus, quo in dies
magis ac magis ad iraginem Dei renove-
mur_,

‘Rom.7.6.25., Idem ego mente quidem fervio legi

Der, carne verolegipeccatis 1.Cor.9.6.24., Sic
- currite, ut prehendatis.,

RS (e, e

De Przcatione..

67. OQuomodo gratiam Spiritiss fanttis
@ religua Deidona debemma
petere ¢

1d nos Chriftusdocee Masth, 5. Luc. 1 5

Pater nofter qui es in coelis e

1.5a0.-
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CATECHISMUS: &3

Rom.7.7.A’ kévansigot nem tudtam volna,hogy -

bun légyen,ha 2’ Torvény nem mondotta vél-

na: Ne kévdny.

§6. Micrt akarjaaz Iftenaz 6 Torvénye’ ol.
lyankemenyen birdettetni, bolot fen-
Rinints &’ kiazt tokcllete fen
meg.tarthatna ?

Hogy meg-ifmérjiik mellyigen nagy hajlane -
dosigalégyen a’ miterméfzetiinknck a’ véike-
zéfre, és annyival dhicatosban kivdnnyuk 2>
Chriftusban valé meg.igazulift.c Tovibbd;
hogy a’Sz. Léleknekkegyelmér-iskérjiik, hogy
paprol napra mind inkdbb inkibb meg. jic-
taffunk az Iftennek dbrdzateydra,

Rom.7.25. Azenénclmémmel zolgidlokugyaa

az Iften tarvényénck. de teftemmel 2’ bannek -

~ torvénycnek. 1.Con9.24.U gy fuffatok hogy a’ -
jutalmat el.veheflgtek.

\"—Az-lmédségrol, avagy Ko-
nySrgér8l. - °

67. Mikeppen kella’ 5z Léicknek kegyelmer s

az Iftennek tobb ajandekit kérnunk »
~ Arra minket meg-tanit. Chriftus, Ucunk .
LMatth.6. €5 Luc. 1 1.

Mi . Aiydok. ki vagy a' mennyekhen: .
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¢ CATECHISMUS.
1. San&ificetur nomen tuums.

2. Adveniat regnum tuum. 3.

Fiat voluntastua, quemadmodum
in ceelo;ficetiamin terrd. 4. Panem
noftrum. quotidianum.da nobis ho-.

. : ; . >
die. §. Et remitte nobisdebita no..

ftra, ficut & nos-remittimus debi-
toribus noftris. 6. Etne nosindu-
cas in tentationem. fed libera nos
amalo, Quiatuumeftregnum, &.
potentia, & gloria,.in fecula,Amen..

€3.:Cur pracipit Chriftus,utita Deuns com=-
pellemss ;. Pateraofter 2
Uc¢ convenientem Dei filiis reverentiam &
fiduciam: in. nobis excitet, nimirum Deum_,-
qua verd fideab eo petimus, aobis mulio mi.
nus negace s quam paren:es noftrinobis bona.
terrena denegaat..

Matrh.7.1 1,51 vos,qui mali eftis;noftis dona bo.
nadare liberss, quanto magis Pater ille vefter,.
qui elt in caelis, dabit bona iis, qui petierint ab-
ipfo 2
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7. Szentelteflck 2’ teneved 2. JHjGnates

CATECHISMUS. éx

or(zdgod. 3 Légyena’ te akaratod, mi\zéppe::
2’ menyben azonképpen itt e’ f81dSn.1s. 4 A
mi mindeanapi kenyertinkee add. meg miné.

ktiokma: 5. Esbotsifd.meg minékiink 3’ mi

BV SRS

vétkeinket, a"miképpen mi.is meg. botsdtunk
ellentink vétkezteknek, 6. Esnevigy ml?ket
2’ kiséreetben, de fzabadits. meg minket a go-
nofztol. Mert tiéd azorfzdg, a’hatalom, ésa.
dits¥fc g mind ¥r¥kkSn Erdkke, Amen.

68, Miértparantsoltaa’ Chriftus hogy az.
Iftens igy fzol;t::k.meg.: Mi
~ Atydnk @

Hogy mi bennﬁnkym.en faihog illend8 bS-.
estilecet és bizodalmat fzerezzen aﬂ‘fclE}l. hogy
cudoi-illikaz ften.azokat a'mellyeketigaz hit~
tel 8 t8le kérlink , femmivel ipkél:b meg nem.,
tagadgya t¥liink, mint 2’ mi fetiléink ¢ foldi
s {2’ kik ponofzok vagytok.
e+ 7&:58535’:33:;; :‘3 a?ipdékolkat %dx}i ;.

mennyivel inkdbb 2 ti mennyel Atyitok id)ee.

kat azoknak, ' kik & talekérnek..

g9. Micrtadatikhozzacz-s: Kivagy

a’ mennyekben.

Hogy
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[ CATECHISMUS.

Ne de cceleftimajeftate Dei quippiameter..

renum cogicemus : & fimul, ut ab ejus omaj-

oA . o '
potentid, quacunque nobisneceffaria funt..,
expeitemus, ey

«Aétor 17,2 4.Deusille, quifecitmundum & oemniay
que in co funt, cim fit ceeli & terrz Dominus,
in templis manu fa&is non habirat.

70c Ouaeft prima petitio ? |
Santificetur nomentuum; bogeff: Da,ue
gloriam tuam omnibus rebus praponamus,
Pfal.113:%:3. Ab ortufolis ufquead occafim ejus

fit laudatum nomen Jehova, Plali115.%. 1.

Non nobis Domine, non nobis,{edunomini tuo g
da gloriam, .
: {

71.. Quaef fecunda pea.
titio ? |

- Adveniacregnum tuum; hoceff: Da, urfe.
cundum nomivis tui gloriim ; falutem zter~ |
ham, fen regnum gleriz, nobis proponamus
inregno potentiz, & pratiz, :
Phil. 3,14 Unum ago, eaquidem,qua 3 tergo
funt, oblivifcens, ad ea vero quz a fronte funt, |
<ontendens, {copum verfusferor, ad premium i
fuperna vocationis Dei, quz eftin Chrifio Jea |

s o ekt

" mi £51di dolgot ne gondollyunk, és egyfzer s
" mind hogy mindencket, a’ mellyek minékiink
' felikségefek, az 6 mindenhatosigétol vdrjunk.

CATECHISMUS, &7
Hogy az lftennek mennyei Felsége fel8] fem-

A&.17,24. Az Iften 2 kiteremtette € vildgot és
mindeneket a’ mellyek ebben vannsk, mivel’
£Sidnek, menynek Ura, kézzel tsindltatote:
templomban nem lakozik.

70. Mellyikaz elsé keres?
Szenteleeflck a’ ce neved, ax az ;- Aztad.
gyad.hogy a’ te dits8ff¢gedet mindcn dolgoks |
nil elébb tegylik, i !
Pfal.1i 3.3.Nap-kelettiil fogvdnmind nap nyud
gotiglan, ditsiretes légyen az Urnak neve. 2f7
155.1. Nem nékiink, Uram, nem nékunk,haq
nem a' te nevednek adgyada’ ditséfigget,
71. Mellyik s’ mafodik kérés? ﬂ
)80 a’ te orizdgod; az az:: Adgyad hogy.
2’ te nevednek ditsSfcge-fzerént fliggelzfzuk-
elSnkben az 8rék idvSfleget avagy 2’ ditsB[=-
fegnek orfzigdt, a’ hatalomnakes kegyelema

nek orfzdpdban, . .
phil.3.14.Egy dolgot tselekefzem hogy azokata
mellyek hatam meget v.gnnak el felejrven,azos g
kra penig, 2’ mellyek elottem vannak,igyckez- -
vén,a’ czél felé futok,az Iftefiek a” Chriftus jea . N
(usban valé mennyei hivatallydnak jutalmaa.

nakel-vételére. . 73 Mels..
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68 CATECHISMUS, CATECHISMUS. 69
22. Quaefl teriia petitio ? 22 Mellyik & harmad:kke'rf'{?

Fiat voluntas tua, quemadmodumincoen | YTépven a te akarared, miképpena menys
lo ficetiaminterra; hoc eff : Ut voluntatipro- ‘ben azenképpenitt € f61d0a 155 az 4z Ad-
priz renuntiantes, tux voluntati prompté pa. gyad hogy a’ minnen magunk (2)dt q!«arartyét
reamus, quemadmodum faciunt Angeli in.. | hdtrahagyvin, 2'te akaratodhozkéfzengedel-
ccelo. , | meflegnel legylink, 2’ miképpen az Angyalok

| az ¢gben tselckefznek,
Mart.1 6.2 4,Qui me vult fequd abneget feipfum,,” Marrh 16,24 A’ ki cngemctkgvcmi akar,tagad-

& rollat crucem fuam & fequatur me. Pfal,143, gyasmeg onnon magdt,ésvegyefel az o l.cercl'z-
1@, Doce me facere voluntatem tuam,. tit s’kSveflen engemet. Pfi143.10. Tanitsmeg

engemet 2’ te akaratodat tselckcd,ne’m-
730 Quéaeftquartapetitio? 73- Mell]t‘ka’ negjed:/( keres?
: q: . .1 K mi mindennapi kenyeriinket add-meg
Panem noftrum: quotidianum da nobis ho- |

§ minéktinkmajaz az: Szclgélza&k: miuéktnk

dic; hoceff: Suppedicanobis omnia, quz 'd‘% mindeneket, valamellyek ez cletnek tapldlea.
hane vitam funt meceflaria,, | eisdrafatik fegelek

o | Prov.jo.8. Szegénységet,avagy gazdagsigot ne
.Z’ro?.s 0.8. Paupcrtatcm aut divitias ne des mihiz pr:?i_ g;yoé?m Skz :&ifl? z: :r%, ti P}éig]};gcngqm hozzam
aleme cibo dimenfi mei. illendd rendelt koftal, éseledellel.

74 Mellyik az 5r6dikke’rf': ? by
Botsd(d.meg minéklink a' i bu?em-
ket_, a’ mi képpen mi.is mc'g-botsat'unk
ellentink véckeztekneks a4z az @ M:qé-
kiink nyavalyds biin¥sSkock & mi‘bf.mem-,-
ket ae tulajdonitsad: a’ mi-képpen mi ezta

te mi hozzdnk valé kegyelmednek bizony-
sdgdc

) {

_.<.(,,‘,.
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74. Queeft quinta petitio?

Remitte nobis debita noftra,ficut & nosre-
mittimus debitoribus noftris:bec ¢ff: nobismie
ferrimis peccatorib®peccata noftrane imputess
quemadmodum nes quéque hoc tuz gratiz:

teflimoe
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fo CATECHISMUS.

IC e

ter vefter peccata vedtra,
75. Quaefifexta petitio?

‘mosamalo; hoceff : Quoniam diabolus,mun.
dus, & caro nos continenter oppugnant; tu
nos Spiritds tuirobore firmes, ne in hoc fpiri.
tuslicerramine fuccumbamus, fed integrame
tandem victoriam obtineamus,

Tfal.t43.v0. Spiritu tue bono deduc me per ter.

ne Introeatisin tentationem. Spiritus quidem
eft promtus, fed caro infirma

76 Quomedo concludis precatio.

| nem tuam ?
 Quiz tuum eft regnum., & poten:
G, & gloria, .in fecula; hoc ¢ff: Omnia
hac

e et s et e i i A A S

Marrh. §.6.14.15.Si'dimiferitis hominibus pecea.
tz eorum, dimittet & vobis Pater vefler coele. |
ftis debira veftra, Siauten non dimiferitis ho |

Ne nos inducas incentationem, fed libera

ram planam. Marth,26.45, Vigilate & orate, 3

b B — o
34 Q ~d i o i\ .
ot v?' g p L X L .
o & L R -

3 CATECHISMUS.
teftimonium in cordibus noftris fentimus, sdgdt 2’ wifriveinkben érezziik,hogy el- fzdnt-
quod propofitum- habemus omnibus ignofce. | fedndékunk légyen.a’ mindeneknek valé meg-

| bots4tdfra,

9

7

 Marz.(s1 4,15, Hameg botsitindgyitok az em-

' bereknsk az 6buneiket, meg fogja botsiran
tinfktck. is a2t mennyei Aryatok a tibuncie
bl Sy | tcket, Hua peaiglen ti meg nem botsitandgyd
fmintbus peceataeorum, nec dimiteet vobis Pas | tok az enbereknek az § binciker, 2° ti mennyei

| Atyitok isnem fogja meg-botsatauntinekeck

a’ ti vétkértcket,

W
¥

75. Mellyika’ hatodik ke ¢s?
r ; ] . i b |
Es ne vigy minket a Kifereetben, de (2aba-

©dits.mep minketa gonofztuly az az: Mivél
| az8rd8g. € vildg, és 2’ minnen ceftink minket

A

i i

{

fztintelenti] eftromolnak ;: te minkeea telela
| kedoek erejével erSflics-meg, hogy ebben a
le ki tufakoddsban meg ne gy8seccefsiink, haa
| nemvégrerellyes diadalmarvegytink.

Plal.14300. A te ¢ lelked vcztirel.lycn engemet
egyenes foldon. Marzh.2 6.45.Vigyazzatok es

imadkozzatok, hogy kifirtetben ne efletek, A&

79. Mimidon vekefr1ed-bé & te

imadsagodat?

! lélek ké(z ugyan, dea’ teft eroteldn,
i

. ’ L] Vd @
Mert tiéd az erfzig, a hatalom ¢s a

ditsflegmind, SrSkkSn 61 Skké;

4z 4z Mind

czeket
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” CATECHISMUS
hzc a te petimus, quianobis & vis, & potey &
largiri. Arque hzcquidemideo petimus, uf
ex iis ad nomen tuum omnis gloriaredeat, i

CATECRISMUS. R
eket te t8led kérjik , mere minékﬁnk'mmd
eg-adhatod, s’ mind meg-akarod adni. “Es
Hezekee azérekérjlik , "hogy ezekbdl minden di.

Y.Chron.28.6.11.12. Tuaefl, 6 Jehova,magnitng fes® m;g‘a' te nevedre "é”‘}'"' ' ) by
do, & potentia, & gloria, & zternitas, ac mayfusChren.29.11.12. Tiéd, 6 Jehova,a pag)’sfgﬂ
jeftas,imo omnia in ccelo & in terrd, Tuum eft hatald, 2 ditsSicg, az 6rokké valosig.¢sa Fel.
Jehova, regnum,ut qui te exrollis fupraomnig  feg, sot tiéid mindenek,valamik 22menyben ds
in caput.Nam divitig ac gloria a facie tud funtf | @ foldSn vannak; tiéd & Jehova, azor(zig,ugy
& tudominium habes in omnia, & in manu tudl | wiist ki’ fél.magalzealod magddat, bogy légy
vis & potentia magnificandi & confirmand minden fejedelmeknék feletre. Mert Pgazddg-
rem quamlibet, sig és a' ditsdffgg mind 2’ teortzid elott van-

! pak, éste uralkodol mindeneken: a’ te kezed-
77 Q’jdﬁh vult P‘"i“dﬂo . ben vagyon mindenek fcl-magafztaltatis.’lﬂ.
Amen,?

és meg-erSlittetéfgre vald erd és hatalom,
Rem certam acratamefle_, 7. Mitakar ez igetskerAmen?
2,Cor 1,20, Quotquot funt promiffiones Dei,in §  Hogy a dolog bizonyos, és “.8_5“8”""‘
ipfo(Chrifto)funt Etiam, & in ipfo funt Amen, | aiCor.1.20.-Az Hiennek valamennyi igéreti vane
| ! nak, § benne (a* Chriltusban) Ugyanok ésA~

| menék.

FORMUL £ PRE-

e e T T T I e

KSNYSRGESEKNEK
FORMAL

Formula generales. | Kéxbnfeges kinydrgéfnek formai.
AUxilium meum fic a Domino, qui fecit.s y 4 énfegeéclmem 1égyenazUsrols a kides
coelum & verram, Pfal 121.;. remeecte azegee és a.f8ldet, Pfal. 21141
Auxilium noftrum in nomine Jehova, qui &’ mi fegetiélnftink1égyen ¢’ Jehavindk tice
feciccoelos & terram, Pfal,1 24. 2. | wében, ki teremtatte az egeket, ésa-fGldet,
Inno.| | Pfalizgd D Aryé~
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& Filii,

In nomine Patris,
Matth.28. 19,
.. Gratia Domini Jefu Chrifti, & cha
Dei, & communicatio Spiritlis fanéti,

-cum omnibus vobis, Amen, 2. Corinh, l
vo 13'

fapienti Deo, honor fit
culorum, ;,Tim. ;. 17,

‘Precatio matutina.

Mnipotens, mifericors Deus, 3 gimus ti

giaris, quO eum totum ad tuam unius glo.
riam, & aliorum utilicatem referamus. EfR.
ce praterea clementiflime Pater, ue pri-
mum femper quaramus regoum tuum, & ju.
ftitiam tuam, nihil dubicances, quinfic agen.
tibus ctera omnia fis adjecturus, 1ibera,

-

nos

& Spiritds fang 4 - Atv{nak, Flunak,
rftaiff

fir &
e

Regi zterno incorruptibili, javifibili » fol
) &gloriaa, in fccula e

bi gratias,quod nos perhancnoétemad.
¢d clementer cuftodieris, & inhunc ufque_ §
diem nebis vitam produyeris, Rogamus,ut no
etiam hoc die protegas, 8 nobis gratiam lar.

75 Bpin, iba 5
és [zene Léleknek peg?-:;
Ben, Marth. 28, 19
Az Ut Jefus Chriltufnak ﬁ'g‘g"\y'qqu ’ 33 a
ennek'fZerelme, és a’ [z, Léleknek k5z.15f_tetf-‘-
fe;1égyen mindnyéjunkal,Amcu.z.f‘or. r3:0%"
. A’romolhatat]a n.gléfth‘a‘tgt“lra‘n?prﬁkki, v:;l'é
m;él nak, aze 'yed'i’:'l valé b3 ts !ﬂg‘np,cl  1éq
: ieéytiﬁtel&"ggés dits8fleg mind Sr8kkdn &4
§0kké, Amen, 1 Tim.g.17.. | Ay

]
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Repoeli Konydrods. ,
?ndciﬁﬁ irgalmas ﬁc‘pqs; haldkat adunk
i tenéked, hogymmkétez ’é;egxlly'lie- |
yelmefen meg.- Srizeél, és ho 2y 3 mi é;etun-
¢t mind ‘¢"'mdi napiglan 'pygfj'to‘tt:g?.v 'Ké-
tink tégedet, hogy cil,ta_lt'hlaz_z!:n'lg.g]t'!(llx’nkfs;:
¢’ mdi napoo-is, és adgyad a’te .lggggelmc-.
det, hogyezt a’ napot-is egéfalen’tsa

R$CE) LS85 ggye:
duil 2’ te ditsffggedre, és egyebeknek halg-.
nokra rendellytk, Tselckgdgy:d"anna‘lf-fez.-
Jette , kegyelmes Atydnk, h‘qu\ El3&.fzgr-1 '

mindenkor 2’ te orfzdgodat és a’ te x‘g\az’.sé.:a

;fgodat" kerefsiik, femmit nem kétclkedvcn‘a
benne, hogy igy tselckedvén a tobbit. s
mind hozzdjok nem adndd. = Szabaditsa.

o D 2 meg;:



tos.abl-omni'meeu & periculiss quibus<in.

hoc mundo omnibus momentis expofiri’

fumus, Confolare & confirms, quotquot
apimo vel corpore fune afflicti..  Pater woe

ﬁm &re. .

Procatioveffprrina:
DOminc Deus, cceleftis Pater,.agirmus ti.
bi gratids, quod nos per hancdiemaded

elementer cuftodieris, nofque aflidué tot be.

neficiis cumules. Largire etiamsue fomno mo-

deraté. ucences, non ignaviz, fedneceficati
confulamus. Incereaaurem, dum fomnum cae,

- pimus, noseb.omaipericulo tugre: & quem.
admodum nunc nex omnia.cenebrisinvolvity.
fic tu omnianoftrapeccata fepeli.. Largire.,
etiam quietem & coofolationem omnibus, qui
cum morbis aut aliis calamjtatibus confliftan.
e, Pater nofler; Gc.

Precatio ante concionem..

D Qmine Je[n, quia bac eff voluntas Dess
; #t fludiose divinos catis frequentema
verbum.ipfins diligenter andiam, utar facra-
wienite, . & precibus publicss meas. quaqye.
aajune

7.

meg minket minden Féleleme8] &s vefzedel. .
meked], mellyeknek €’ viligonminden fzem. -
pillantdfokban czélul ki. céeeeelink. Vigafzrald -
és er8(liesd. meg -valakik vagy lélekben vagy -

teftbennyomorgattatnak, i Aryank, &e.
Eftvéli Kinyorgés.:

U7 R1ftén, mi nvennyei Arydnk, hdldkae as -

dunk néked, hogy minkete’ mdinapons
illy kegyelmefenmeg-Orizeély'és minkee fzlin.

telen, ennyi fok jétéceményiddelmeg.teéfz, -
Engedgyed azt isyhogy az dlommal méreékle.
tefen élvén, azzalnema’ reftelkédéfie; hanem
a (zlikfegre éllytink. Az id8 alatt peniglen mig -
mi alufzuank; -minket ‘minden vefzedelemtd] !
oltalmazz-meg, és miképpenhogymoftanaz -
éymindencket az 6 fecéeségével el.berit; ugy -

te minden mi blineinket temefd-el Adgy nyu-

godalmat ; ésvigalztaldft-ismindeneknek ,a’

kik becegségekkel és egyéb nyomorusdgokkal
tulakodnak. . Mi'Atyank, & c.c

Prédikacioelotrvald konyorges.:

V Ram Jefus, mivel ez az Ifténnek akarattya,

hogy 2’ fzent gylilekezetekét fzorgalmatofls

fan gyakorollyam, az 6 igéjét ferényé halgaffam, -
# Sagamcntomokkal éllyckiés kgagnlgges k8.
p“ s Pyote
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78,

adfﬂﬂ‘g:‘zm, faa ut expcridr.wr;m“m pmm,}g

Sfiomss tug: ULL [une dao veleres coaliinno.

mine meo, illic lum inmedio corum.  Aperi
car menms ut femen veybidivini cadatin teys
ram bonam , 1pique edat ffullum centupluin,
Cmibi fitodoy vitg ad vitam.Pater nofter,&c,
Precatio poft concioncm,
DOmine oJ efus agotibi gratias, guodverbo
tuolatificafts corienm, Dasut fiam cffe-
Etor dulcifsimi bujon fermontsy nec anditor fou
lum ;. vacemd, in omni vitaapravis altionia
bws, atqueitafimpiternum Sabbatum in bie
‘v{tﬁexardiar. Pater nofter, &c.
Beneditio Men/z.
OCuli omnium inte [perant, Domine,& t
Aas efcam ess intempore oportuno, aperss
sy manum tuam, QJ imples omne animal bene=
ditione. Pl2.145.v.15.16.
D Omine Dews Paterceeleftss, benedic vow
busy & b donie; gqua detnilargitate fua
memms; per Filinm tunms Dominum nefly ummy
o efum Chriftum, Amean. Pater nofter, 8¢,
Gratiarum actio poft Menfam, -
AGim’ tibigratias, Domine Dews Pater coes

. .
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hﬁfa, Profass tuy donss qug fie t#a lArg ‘{{q.tff
jam.,

79

nhyergélekhez 2z enyimet.is adgyam; adgyads
hogy ama’ te igiretednek igazsigir meg-tapalz.
tallyam: Valahol keeten abagy barman 8/2.%e gyl
tench az en meSembem, ore Gagyck 6 kox.0rrok;
Nyid megaz én fzivemet,hogy az iften igcjevek
magva cfictaz j6 £6!dbe, és ott teremijen (zaz ans
nyigylnélisot,és 1épyen énnékem életuck illat-
tyaazéletie. My deydnk E9e.

‘Pradicationran vali Konyirges.

7 Ram Jelus, halikat adok tenéked, hogy a’' te
igéddel meg-Grvendeztetted az én fzivemet,
Adgyad, hogy legyek ennck az édeflggesigének
meg-tseleke dGje s nem tsak halgatoja,es tires lea
gyck cgélz életemben minden gonofztsclehedes
tektol, és 1gy az erokké valé Szombatotez életa

benkezdgyem-el, Mi drydng, €50,

eAfztal Aldas.

T\/I Indeneknek [zcmeitereid néznek, Ur lﬁcg,
V3¢ te adiz azoknak eledelt alkalmatos 1de-
benymeg-nyitod a’ te kezeder, és bé-toltelz minw
den é!Gallatot a'te dldaloddal. Pfal 145.9.15. 16,
‘vj’ R Iften,miniennyei Sz Atyank,alg’meg mina

ket ¢s e’reajdndckidat,mellyeket a’tebolgges
jé, viltodbdl hozz dnk velzunk a’ te Fiadnak, a'mi
Urunk Jetus Chriftuliiak dltala. Ms drydnk, e,

Etel utan vald Hala-adas
Alikat adunk mi tenéked, Ur Iften mi men-
~* nyeifzent Atyink, ezekért a2 teajindékide.
éxt, mellyeker a'.te beséges ajandékozifudbol
D;A- ‘ mmét. <
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jam [umfimus, per Dominum noftrum Jefuns
Cbriftum, Amen. Pater vofter, &c.

Precatioante ftudia,

UoniamsiPater luminis,finetno lumine :

& numine nibil eft-boni in homine » illue
minas quafo, mentemmeamradiss & fulgore
vere [apienties benedic. fudite & laboribus
meis.Covrobora & fuleiingeniumsmemoriams .
& judicium meum. Largire intelligentiam bo- -
narumliterarum reStumd, illarum ufum. Ira
Yiga mentem meam yore cognitionts tue. Da,
nt fudia pietatis vefleritequecolam , ad no=-
mints tui gloriam & aliorum edificationem. .
Pacer nofter, &, .

Gratiarum:aétio poft ftiidid,:

AGo tébi gratias clementifsime Dews , quod '
nebulis. ments mee difcuflerss. Rogo te -
fupplex ut pro fingulari-sua mifericordiafic

mea fLudia gubernes, ue:femper.ante ocnlos ha-
beam illud: Timor Dominiinitinm [apientids..
Pater rofter, & ¢,

Precatio coetils Scholaftici. .

AG""’“‘ 4ibi gratias, Domine Dews> Pater
calefissr quod fidelibms praceptoribms nos s
radiz-
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inmir el.vettiink, ¥ mi Wrunk Yefus Chriftusd.
nak dltala, Amen, Ms Aryank, £5¢.

Tanulis elbrt valo Konydrgés, .

Mlv:l- hogy, 6 viligofsdgnak Attya, a'te vil4i-

gofitifod és Ifteni hatalmad nélkul femmi 1€
nints az emberekben, vilagofits- meg kérlek,az énu
clhémena’teigaz biltselégedriek fugirival és fé- -
nyeflegével. Ald megaz én ranulifomat ésmune .
kiimac, Eraflitsd.és ¢bofit(d az énclmémet,elméls.
kedéfemetés itéletemer. Engedgy jé éstelmet 2w
Deski tudomanyokban, és azokkal igazin valé:
¢Iét: Siitdzd- meg az én elinémet 2’ teilméreteds
nek hasmactydval. Adgyad, hogy az Iftenifélcs

. lemre tanité tudominyokat. igazin: gyakorel-.

lyam, a’ tenevedack dirs2flegére és cgyebeknch
eppulctekre. i Aryang, E5¢.

Tanslas ntan vald Konybrges.
7T Aldkat adok renéked, Kegyelmes Iften, hogy,
az-én elmémnek homdilyes kodeit el-ofzlae
tid. Kerlek tégedet alizatofon, hogya’te kivilte.
képpen.valé irgalmafsdgodért az én tanulifimat.
ugy igazgafiad, hogy mindenkor fzemeim elote -
forgafiam ama’ mondift; Az Tftennek félelmea,’

béltsefegnek kezdete, M5 Aryank, £5¢.
Az Scholikban tannloknak Ko

nydrgefek.
- ¥ Alikatadunk mi tenéked, Ur Iftén, mimena-
- nyei Atydnk, hagy min ket huséges tanitokra..
biztily,
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tradidiftis quioptimus literés nos imbunnt..
Largire nobis gratiam tuam, ntea, qua nobts
apraceptoribu proponnntur, cupide difcam?,

Sidelirer vetineamaus, prompte & cum judicio”

reddamus. Daetiamsut cuicungne fudio no-
Stros animos applicam’®s.iliud nobes femper pro-
pofitum fitsut te folum agnofcamses & colamwms,
Et quia bumilibws dave foles gratiam tuam.,
eradica ‘ex animiés noftris omnem fuperbiam,
wtits,quorum nos difciplina tradidifti-dociless,

& abedientes nos prabeamm , itag, tua. foling.
Slorias arque aliorum uiilitati fervire pofsi=

mws, Pater nofter, &c.

-Gratiarum actio coetils Scholaftici.
A,Gimm 2163 gratias s clementifsime Dewsy
Mprofingulariiftagratia,quod catms docen

tinm & difcentium in ftholiss tanquam femi-

-narits Ecclefie & Reipubl. confervas : adeog,

705 , inits verfantes » ad difcendum aptos ¢ i..
doneos veddws, Rogamuste, uthanc gratians.

velis nobis effe propriam s illsidg, in nobis effi.
ciass uteadifcamms in teryis, quorum [Cientia
perfeveratincalis. Pater nofter, 8.
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biztil, 2’ kik minket 2’ Dedki tudominyokra és 2’
j6 erkolesckre tanitanak, Adgyad minekiink 2’ te
kegyelmedet, hogy azokat,a mcllyek minékink &
mitanitoinktol elGnkben olvaftatnak,nag’ kivin-
saggal tanullyuk, hiiségefen meg.- tartsuk, kéfzen
€s )6 irélertel el6.is mondgyuk., Engedd ezt-is,
hogy cIméinket valami dolognak tanu!dsirafoga
juk, mindenkorez légyen a’ mifel-t8ct czélunk,
hogy egyediil téged ifmérjiink és tilzrelly k., Es
mivel az alizatofoknak (zoktad adni 3’ e kegyel-
medet,gyomlally.kia’ mielméinkbSl minden ke-
velységet, hogyazokhoz, a’ kiknckfenyicckjek
ald minket adtdl meg tanithatéknak és engedel-
mefcknek mutafluk magunkat, annak-okacrt e-
gyedil tsak 2 te ditsafiegedre és epyebeknek
balznokra {zolgilhaflunk, My Atydang. €5e.

Az Scholakban tanuld Deaki fereg-
wek hald addfa.

H Alakat adunk mi teaéked, kegyelmes Ifte-

nunk, ezére 2’ te kiviltképpen valé kegycl-
meflggedért,hogy 2’ tanitéknak és canuldknak (e-
regeket & Scholdkban, ugy-mint az Fecléfiznak
és @ kutlsG k6zSuséges tdrlasignak veteményes
kertiben, meg-tartod,és a’ ki minket, 2’ kik 320 k=
ban forgunk, o tanulifra aikalmatofokka t¢(zc(z.
Kériink téged, hogy czt 2’ te kepycimedet tegyed
minéktink tulajdonunkd, ésazokat tanu!iyuk ite
¢ f3ldcn, a’ mellycknek tudafa meg-marad az ea

gekben, Amen. My Aryank, €< c,
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